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DOS PALABRAS. 

Accediendo á los deseos de muchos de mis bue-
nos amigos, y contando con la amabilidad de sus 
respectivos autores, me lie decidido á imprimir la 
presente Crónica, cuyo contenido podrá ser muy 
bueno para oido en un momento de broma, pero no 
para analizarlo con la frialdad y detenimiento que 
permite un trabajo impreso. 

Sirvan, pues, tan solo, estas disparatadas pági-
nas á mis constantes abonados, como una prueba 
de mi afecto hacia ellos y un cariñoso recuerdo de 
su amigo 

DÉBOUT. 





Sesión de inauguración en la noche del 24 de Abril 
de 1869. 

Presidencia de D. R. F. R. 

Discurso de apertura por el Sr. Presidente. 

SEÑORES: 

E l T e a t r o de n u e s t r o m u y q u e r i d o a m i g o Mr . D é b o u t , 
a d q u i e r e c a d a d i a m a y o r i m p o r t a n c i a , h a c i é n d o s e s u c e s i -
v a m e n t e m a s a m e n o s y e n t r e t e n i d o s s u s e s p e c t á c u l o s . 

A es te fin se h a n d i r i g i d o c o n s t a n t e m e n t e los e s f u e r -
zos de su p rop ie t a r io , y h a s t a h o y no h a o m i t i d o m e d i o 
n i t r a b a j o a l g u n o q u e 110 h a y a l l e v a d o á fe l iz t é r m i n o , e n 
h o n r a s u y a y p r o v e c h o n u e s t r o . 

I n a u g u r a s u s t a r e a s d e j á n d o n o s c a d a vez m a s a g r a -
d a b l e m e n t e s o r p r e n d i d o s con s u s v a r i a d o s y d i v e r t i d o s j u e -
g o s de p r e s t i d i g i t a c i o n : a c u d e l u e g o á l a a m a b i l i d a d de 
d i s t i n g u i d a s s e ñ o r i t a s y de c o m p l a c i e n t e s a m i g o s , y o r a 
con los c o n c i e r t o s de fe l iz r e c u e r d o , y a con l a p r e s e n t a -
c ión de u n m a g n í f i c o r e p e r t o r i o de C u a d r o s , e n los q u e 
r e s p l a n d e c e n el g u s t o m a s se l ec to y l a v a r i e d a d m a s a g r a -
d a b l e , n o s p r o p o r c i o n a r e p e t i d a s o c a s i o n e s de n o s a b e r q u é 
a d m i r a r m a s , si su b u e n g u s t o p a r a todo, ó su c o n s t a n -
c ia e n f a v o r e c e r n o s . Po r ú l t i m o , no p u d i e n d o r e a l i z a r po r 
a h o r a s u p ropós i to de d a r f u n c i o n e s d r a m á t i c a s (de lo q u e 
y a s in e m b a r g o h a h e c h o u n p e q u e ñ o e n s a y o ) , t r a b a j a por 
l a c r e a c i ó n de u n a Secc ión de L i t e r a t u r a , y n o d e s c a n s a 
h a s t a c o n s e g u i r l o . 



— O — 
E s t a es, pues , en e s t r a c t o l a h i s to r i a de es te t e a t r o , 

y el o r i g e n de la sección c u y a p r e s i d e n c i a se h a c o n f i a d o 
t a n i n m e r e c i d a m e n t e , a l q u e t i ene el h o n o r de d i r i g i r o s 
la p a l a b r a en es te m o m e n t o , ú n i c o caso de poco ac i e r t o 
q u e p o d r á c i t a r s e de n u e s t r o e s t i m a d o e m p r e s a r i o . 

¿Qué m a s p o d r é dec i r? 
Si por u n a p a r t e esos e f icaces a t r a c t i v o s h a n h e c h o a c u -

dir á estos sa lones u n a t a n d i s t i n g u i d a c o n c u r r e n c i a , no h a 
inf lu ido m e n o s por c ie r to l a fina a m a b i l i d a d y el t r a t o f r a n -
co y escogido de la f a m i l i a á q u i e n t a n t a s d i s t i nc iones d e -
bemos . A ellos, pues , d i r í j a n s e los p l á c e m e s y e n h o r a b u e -
n a s , y a u n q u e yo sé q u e e n es te i n s t a n t e mor t i f i co su m o -
des t i a con m i s j u s t a s a l a b a n z a s , no por eso h e de r e n u n -
c ia r á t r i b u t a r l e s u n h o m e n a j e m a s . 

Señores : h a c i é n d o m e fiel i n t é r p r e t e de v u e s t r a s ideas , p i -
do u n ap l auso p a r a Mr . Débou t . 

R. F . R . 



INFLUENCIA 

d e l a c a m a e n l a S o c i e d a d . 

l l a y u n m u e b l e s e ñ o r e s , 
q u e c o m o el b u r r o t i e n e c u a t r o p a t a s , 
u u o s le o s a n l l a m a r l e c h o d e a m o r e s , 
o t ro s u s a n d o f r a s e s m e n o s g r a t a s 
y s in a n d a r s e con p a l a b r a s - f l o r e s , 
d iz q u e el m u e b l e e n c u e s t i ó n es y se l l a m a 
s e g ú n su c o n s t r u c c i ó n , ó c a t r e ó c a m a . 
— L a h i s t o r i a de l a c a m a es m u y s e n c i l l a : 
de sde q u e el Dios de l cielo 
c reó á A d á n , y q u i t ó l e u n a cos t i l l a 
p a r a f o r m a r el s e r q u e es n u e s t r o a n h e l o , 
E v a n a c i ó p a r a q u e A d á n d u r m i e r a , 
A d á n t u v o por c a m a , e l b l a n d o sue lo . 
E l sue lo del t e r r e s t r e p a r a i s o 
q u e á A d á n le p r e s e n t a b a n d e i m p r o v i s o , 
e r a u n l e c h o de flores o l o r o s a s , 
s u a v e s , p e r e g r i n a s ; 
A d á n d u r m i ó e n t r e r o s a s , 
m a s ; a y ! q u e a q u e l c o l c h o n e r a d e e s p i n a s . 
— P o c o t i e m p o d e s p u e s v i n o el D i l u v i o , 
l u e g o l a i n u n d a c i ó n de s a r r a c e n o s , 
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m a s t a r d e a u n , l a g u e r r a del D a n u b i o 
e n c o n t r a de los b u e n o s . 
L a s de Ar í s t i des , C u c h a r e s y A q u i l e s 
donde César pasó con su c a b a l l o 
a p l a s t a n d o á los vi les . 
D u r a n t e t a n t a s g u e r r a s 
como t a l a r o n l a s h u m a n a s t i e r r a s , 
la h i s to r i a de la c a m a se h á perd ido , 
c a d a c u a l h a do rmido 
en el si t io m e j o r e n q u e h a podido , 
y b a s t a y a de c o n s o n a n t e en ¿do. 
— L a c a m a es u n p e s a r y es u n consue lo : 
d u e r m o t r a n q u i l o el médico e n l a s u y a 
y v i e n e n á a v i s a r l e q u e u n e n f e r m o 
neces i t a de él , s i t uac ión r u d a 
q u e es prec iso a r r o s t r a r , se t i r a a l suelo 
y v á á p r e s t a r a l q u e le l l a m a , a y u d a . 
— E l deudor á q u i e n v á n los a c r e e d o r e s 
c u a l m a r i p o s a s e n redor de flores, 
vé u n ac reedor ven i r , a g u a r d a el pa lo 
q u e le e spe ra , se e n c i e r r a y t r i s t e e s c l a m a : 
¡estoy m a l o , señores , e s toy m a l o , 
h a c e un mes , s inó m a s , q u e es toy e n c a m a ! . . . . 
(y la c a m a le s a c a del a p u r o 
do p a g a r uno , d iez ó v e i n t e d u r o s . ) 
— E n l a h i s to r i a , señores , 
la c a m a r e p r e s e n t a u n pape l g r a n d e . 
C u a n d o los ofensivos ofensores 
o fend ian la Grec i a , y el g i g a n t e 
Holofernes , m a t a b a y d e s t r o z a b a 
á c u a n t o se pon ia por d e l a n t e , 
u n a m u j e r . . . Da l i l a se l l a m a b a , 
l l e g a á l a c a m a en q u e Holo fe rnes d u e r m o , 
y con u n a p r e s t e z a 
q u e solo á l a m u j e r es conced ida , 
le cor ta á a q u e l g i g a n t e la c a b e z a 
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c o r t á n d o l e as í e l h i lo de l a v i d a . 
Do q u i e r h a y c a m a s , y e n l a n o c h e o s c u r a 
c u a n d o r e i n a el s i lenc io m a s p r o f u n d o , 
jes u n i n m e n s o d o r m i t o r i o el m u n d o ! 
— E n a q u e l l e c h o de e l e g a n t e h i e r r o 
q u e t i e n e m o s q u i t e r o t a n b o n i t o 
por d o n d e 110 p e n e t r a n i u n m o s q u i t o , 
h a y u n a j o v e n , s u e ñ a e n su v e n t u r a 
p e n s a n d o q u e b i e n p u e d e su h e r m o s u r a 
e n r e d a r e n los l a z o s de c u p i d o 
á u n j ó v e n q u e l a p i d a por m a r i d o . 
— M a s a l l á e s t á u n c h i q u i l l o , 
ese s u e ñ a e n c o m p r a r u n b o r r i q u i l l o 
p a r a d a r r a b i a y odio y s e n t i m i e n t o , 
á o t ros a m i g o s q u e de b u r r o t i e n e n 
solo la e d u c a c i ó n y el p e n s a m i e n t o . ^ 
— ¿ V e i s a q u e l c a t r e ro to , d o n d e e m p i e z a 
por s u b i r m a s los p iés q u e l a c a b e z a , 
q u e f u é ve rde en s u s g r a t a s m o c e d a d e s 
y h o y h a v i s to p a s a r m u c h a s e d a d e s ? 
él h a v u e l t o o t r a v e z á l a p r i m e r a 
a d q u i r i e n d o el color de l a m a d e r a . 
P u e s b i en , en ese c a t r e q u e e n s u d i a 
se v e n d i ó á no sé q u i é n , d u e r m e u n p o e t a 
q u e e n su t i e m p o e s t u d i ó filosofía 
y h o y e s t u d i a b u s c a r s e u n a p e s e t a ; 
s u e ñ a e n el p o r v e n i r , su f a n t a s í a 
se r e m o n t a p e n s a n d o en el f u t u r o , 
y s u e ñ a q u e el d e s t i n o le c o n c e d e 
el b i en s ab roso de f u m a r s e u n p u r o , 
y h a c e lo q u e desp ie r to h a c e r no p u e d e . 
— ¿ V e i s a q u e l l e cho u f a n o 
q u e p r e s e n t a u n c o l c h o n de t e rc iope lo , 
lo c u a l no es cosa f r e s c a e n el v e r a n o 
si b i e n c u a n d o h a c e f r ió d á c o n s u e l o ? 
Al l í d u e r m e t r a n q u i l o u n p o t e n t a d o 
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q u e el d inero lia h e r e d a d o , 
y s u e ñ a q u e a q u e l oro 
env id iab le tesoro , 

le h a h e c h o a d q u i r i r m a g n í f i c a s r i q u e z a s ; 
q u e es el R e y m a s po ten t e , y q u e los R e y e s 
de l as d e m á s n a c i o n e s , 
v i e n e n á él p a r a a p r o b a r sus l e y e s 
y d a r c u e n t a de t odas sus acc iones . 
— E n a q u e l l a o t r a c a m a h a y u n c e s a n t e , 
s u e ñ a q u e es e m p l e a d o y q u e a n h e l a n t e 
reco je c u a n t o p u e d e del empleo , 
por si le d á a l Gob ie rno l a m a n í a 
de d e j a r l o c e s a n t e a l o t ro d i a . 
— D u e r m e en a q u e l l a o t r a u n h o m b r e vie jo 
cor redor q u e co r re r b ien poco p u e d e 
y e sque l e to ves t ido de pe l le jo : 
t i ene siete po l l i t as c a s a d e r a s 
y s u e ñ a q u e l a s s iete se c a s a r o n 
cosa q u e n u n c a p a s a r á de v e r a s . 
— D u e r m e al l í u n m a t r i m o n i o 
y a q u í mi s d i g r e s i o n e s t e r m i n a r o n , 
no m e m e t a el d e m o n i o 
con t a n t o i n v e s t i g a r v ida s a g e n a s 
en h a c e r mi d i scu r so m u y e s t enso . 
P r o b a d o q u e l a s c a m a s son m u y b u e n a s 
s e g ú n lo q u e yó p ienso , 
q u e es su in f luenc ia g r a n d e y p o r t e n t o s a , 
p u e s en e l las , y es cosa q u e no e s t r a ñ o , 
se vd la v ida de color de rosa , 
y n u n c a del color del d e s e n g a ñ o ; 
p iense el Gob ie rno en f a b r i c a r co lchones 
y acués t e se á d o r m i r , d u r m a m o s todos 
y as í h a r e m o s fe l ices l as n a c i o n e s . 
D u e r m a n todos, señores , de es te modo 
n a d i e s e rá infe l iz , y p u e s C e r v a n t e s 
dice y p r e d i c a q u e la vida es sueño, 
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cosa q u e r ep i t i e ron o t ros a n t e s , 
si el ser h u m a n o de d o r m i r es d u e ñ o 
debe d o r m i r : c o n c l u y o pues , la c a m a 
es e n donde reposa l a v e n t u r a 
y u n g r a n d e p r e m i o s in c e s a r r e c l a m a . 
E s la c a m a la b a s e m a s s e g u r a 
del b i e n e s t a r , p r o b a d a su i n f l uenc i a 
c u a l m e p ropuse h a c e r , f u e r a u n c a p r i c h o 
o t ro a r g u m e n t o que a l p r e s e n t e v e n z a : 
«La n a c i ó n q u e m a s d u e r m e y m e n o s p i e n s a , 
esa es l a m a s fel iz del m u n d o . » 

H E DICHO. 

J . C. 

Le ida por D. M. S. 
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SALIR DEL PASO. 

Yo q u e en m i v ida h e podido 
dec i r dos l e t r a s e n sér io , 
yo q u e no la h e v i s to n u n c a 
m a s g o r d a e n cues t i ón de ve r sos , 
y c u a l p u n t a de c o l e h o n 
a g u d o el i n g e n i o t e n g o ; 
m a l podré sa l i r con b i e n 
del a p u r o e n q u e m e e n c u e n t r o 
de deci ros c u a l q u i e r cosa 
q u e l l e n a r p u e d a el ob j e to . 
E l q u e h a n a c i d o p o e t a , 
c a n t a á la l u n a y a l cielo, 
á l a s flores, á los r ios , 
á los m a r e s y á los v i e n t o s . 
M a s y o q u e á s e c a s n a c í 
m á g i c o , y a u n p a r a eso, 
solo puedo h a c e r m i m á g i a 
en l a t i e r r a de los ciego», 
pon i endo do q u i e r q u e v o y 
los t o m a t e s por los c ie los ; 
no sé como h e de pode r 
do3 m i n u t o s d i s t r a e r o s , 
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c a n t a n d o á un m u n d o idea l 
de n in f a s , flores y cé f i ros . . . 
( m u n d o q u e yo f r a n c a m e n t e 
no h e y is to e n la e d a d q u e t e n g o . ) 
S a l d r é p u e s . . . de mi cuidado 
s in u s a r g i r o s poé t icos , 
como Dios m e dé á e n t e n d e r 
y b r e v e , p o r q u e r e c u e r d o 
a q u e l a n t i g u o r e f r á n 
q u e d ice : «poquito y bueno.» 
V o y por lo t a n t o á dec i ros 
s o l a m e n t e , q u e m e a l e g r o 
veros a q u í , y con el a l m a 
s i n c e r a m e n t e deseo 
s e g u i r por s ig los y s ig los 
e n es te r e c i n t o v iéndoos , 
t a n r i sueños , t a n a m a b l e s , 
t a n finos y t a n a t e n t o s 
y con la cabal salud 
que yo para mi deseo. 

M. S . 



BISCUSION 

en verso y acalorada (al parecer) entre el Sr. Presidente Don 
R. F. li. y los Sres. Vocales, Don C. F. y Don M. S. 

Don C. F . s u b e á la t r i b u n a y e m p i e z a á leer m u y 
sério los s i g u i e n t e s versos : 

C. F . Yo adoro á todas , p a r a m í son b u e n a s 
todas l as r u b i a s , t o d a s l as m o r e n a s . 
A l t a s , b a j a s , pe lonas ó con pe lo , 
du lces l as ha l l o m a s q u e u n c a r a m e l o . 
Y a posean los ojos del t a m a ñ o 
de l a n u e z ó del g r a n o de p i m i e n t a , 
de a m o r m i a l m a r e v i e n t a 
s in t e m e r á u n a m a r g o d e s e n g a ñ o . 
C a d a u n a por su est i lo, á m í m e i n s p i r a 
el m a s p u r o ca r iño 

M. S. E s o es m e n t i r a (interrumpiendo.) 
C. F . Supl ico á n u e s t r o d igno P r e s i d e n t e 

h a g a c a l l a r a l p u n t o á ese i n so l en t e . 
PRESIDENTE. U s t e d q u e l a p a l a b r a no h a ped ido 

¿ c ó m o s in la p a l a b r a h a b l a r h a osado? 
C. F . ¡Muy b ien d i cho ! 

M- Yo s i e m p r e la h e t e n i d o 
p u e s t o q u e el don de h a b l a r Dios me lo h a d a d o ; 
pero si solo de ped i r se t r a t a 
y o la p a l a b r a en el i n s t a n t e pido. 
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¿Se me concede ó nó? 

PRESIDENTE. Bien , c o n c e d i d o . 
M. S. H a d i cho el o rador , q u e su desvelo 

por todas, todas l a s m u j e r e s e r a , 
as í por la de h e r m o s a cabel le ra 
como por l a m u j e r de poco pelo, 
y 

C. F . ¡Señor P r e s i d e n t e q u e m e i n s u l t a , 
i m p ó n g a l e por Dios a l g u n a m u l t a ! 

PRESIDENTE. ESO de poco pelo, es poca cosa , 
con poco pelo, puede ser h e r m o s a . 

C. F . ¿Mas no c o m p r e n d e e n su c r i t e r io us ía , 
q u e eso de poco pelo, en m i c o n t r a r i o 
es c o m o si d i j e r a . . . c u r s e r í a ? 

PRESIDENTE. ¡Bah! . . no h a y q u e a l a m b i c a r el p e n s a m i e n t o ; 
por m í , puedo deciros q u e no h e oido 
n a d a q u e ofender p u e d a , y es c a p r i c h o 
q u e r e r d a r i n c r e m e n t o . . . 
di no qu iso dec i r . . . lo q u e él h a d i c h o . . . 
es q u e . . . ¿ e s t á n u s t e d e s c o n v e n c i d o s ? 

M. S. ¡ H a y señor P r e s i d e n t e med ia h o r a 
q u e t e n g o l a p a l a b r a e n t r e los d i en t e s ! 
¿ c u a n d o h a r é uso de es te don? 

PRESIDENTE. A h o r a ; 
t iene u s t e d la p a l a b r a . 

M. S. P u e s p ros igo . 
C. F . ¡Cuidado con dec i r ! . . . 
M. S. E m p i e z o , y d igo . 

H a d icho el q u e p e r o r a en la t r i b u n a 
q u e no h a y m u g e r n i n g u n a 
á q u i e n no a m e , sea lo q u e sea 
a l t a , b a j a , m o r e n a , r u b i a ó fea . 
P u e s h a y en es te si t io y b ien c e r q u i t a 
u n a m u j e r , q u e sea fea ó b o n i t a , 
le e s t á v e d a d o a m a r , y a l p u n t o q u i e r o 
u n a s a t i s f a c c i ó n . 
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PRESIDENTE. ¡ESO GS m u y g r a v e ! 

C. F . ¿Quien es esa m u j e r ? 
M. S. Quien us t ed s abe . 
PRESIDENTE. (Agitando la campanilla.) 

¡Señores! e v i t a d t a m a ñ o s m a l e s , 
no t o c a d l a s cues t i ones p e r s o n a l e s . 
Al públ ico s e n s a t o 
á q u i e n d a n e s t a s cosas m u y m a l r a t o , 
no le i m p o r t a s a b e r si don F u l a n o 
e n t r e g ó ó 110 e n t r e g ó su b l a n c a m a n o , 
á u n a j ó v e n y Cándida h e r m o s u r a 
q u e de su fiel a m o r es tó s e g u r a . 
Segura, si señor , ól la de f iende 
á s a n g r e y f u e g o . 

P u e s t o m a d la l a n z a . 
Si es q u e us ted q u i e r e h a c e r de S a n c h o P a n z a . 
Ma la es la ap l i c ac ión , lo q u e yo qu ie ro , 
es ser e n t r e l a s d a m a s el p r imero . 
¿Y r e c o g e r p r o f u n d o s d e s e n g a ñ o s ? . . . 
¡ E n t r e i n t a y c i n c o a ñ o s 
q u e l levo de t r i b u n o , a m i g o mió, 
no he e n c o n t r a d o u n m o m e n t o de desvío! 
¡Señores, q u e m a r c h a i s d e s c a r r i l a d o s ! 
¡que va i s de l a cues t i ón e n g e n d r a d o r a 
lo m e n o s c ien mi l l e g u a s r e t i r ados ! 
No se v a a q u í á t r a t a r q u i é n e n a m o r a 
con m a s a s i d u i d a d , eso es no to r io , 
y todo el m u n d o s a b e q u e e n el d i a 
el q u e no es por s u s a c t o s u n Tenor io , 
es u n . . . es u n . . . (Recordando.) 

C. F. (Mal humorado.) ¡Mejía, h o m b r e ! 
PRESIDENTE. (Calmoso.) E s o es, M e j í a . 

Ya y o 110 m e a c o r d a b a de esa h i s t o r i a , 
y eso q u e s i e m p r e t e n g o en la m e m o r i a 
el opaco y oscuro c e m e n t e r i o , 
donde con r o s t r o sério 
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M. S. 

C. F . 
M. S. 
C. F . 

M. S. 
C. F . 

PRESIDENTE. 
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doña I n é s y don J u a n v a n á l a g l o r i a . 
— P u e s sí, señores , a p a r t a d o s v a i s 
de l a c u e s t i ó n . 

C. F . A c a b a r é el d i s cu r so 
si los dos m e d e j a i s . 

M. S. U s t e d no h a b l a r á m a s . 
0 . F . P n e s e s t á b u e n a . 

Que d i g a el P r e s i d e n t e si p r o s i g o . 
PRESIDENTE. S i g a u s t e d , s i g a u s t e d . 
M. S. Me o p o n g o . 
C . F . Sigo. (Transición.) 

Pero no s e g u i r é , p u e s t o q u e veo 
q u e despues de es te r a t o , 
v a á t o m a r la cues t ión u n g i r o feo. 

PRESIDENTE. Que no sea la cues t ión n u e s t r o r e t r a t o . . . 
C. F . No lo s e r á , yo a c a b o la p o r f í a . 
M- S. ¡S iga us t ed , s i g a u s t e d ! 
C. F . Yo s e g u i r í a 

si u s t e d a l o rador no i n t e r r u m p i e r a 
p e - p e - p e - p e r o y a todo r u e g o v a n o f u e r a . 

M. S. V é n g a s e u s t é á la ca l le , a q u í p e r d e m o s 
el t i empo t o n t a m e n t e . 

C. F . No t e n g o i n c o n v e n i e n t e . 
PRESIDENTE. ¡Orden , señores ! 
M. S. B a j e y h a b l a r e m o s . 
PRESIDENTE. (Furioso.) ¿ E s es to l a v a d e r o de m u l a t a s , 

ó h e m o s venido a q u í á m e t e r la p a t a ? 
C í ñ a n s e á l a c u e s t i ó n ; y o no c o n s i e n t o 
se i n f r i n j a de es te modo el R e g l a m e n t o : 
si el o rador no s i g u e su poes ía 
yo me c u b r o y m e v o y . . . 

M. S. D i spense u s í a , 
y a es cues t ión p e r s o n a l . 

PRESIDENTE. NÓ, e s t o n t e r í a . 

M. S. ¡Baje us ted ! ¡Ba je u s t e d ! 
C. F . ¡ V a y a u n c a p r i c h o ! 
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Lo m i s m o a q u í , q u e a b a j o , c u a n t o h é d icho 
en todos los t e r r enos lo m a n t e n g o . 

M. S. P u e s b a j e , l a cues t ión es m u y senc i l l a . 
C. F . Sin r ep l i ca r á consen t i r m e a v e n g o . 
PRESIDENTE. (Que se ha levantado irritado y agitando la campa-

nilla.) 
¡¡Señores, q u e t o q u é l a c a m p a n i l l a 
y se m e va á cae r la q u e a q u í t e n g o ! ! 

(Señalando á la garganta.) 
Si c o n t i n ú a as í la d iscus ión 
m e l e v a n t o y l e v a n t o la sesión. 

M. S. Us í a no lo h a r á . 
C. F . D igo o t ro t a n t o . 
PRESIDENTE. ¿Que nó? P u e s se l e v a n t a y m e l e v a n t o . 

(Campanillazo.) 

J . C. B. 

* 
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Sesión de la noche del 30 de Abril de 1870. 

Presidencia del Sr. D. A. del P. 

Acta de la sesión anterior leida por el Sr. Se-
cretario 1.° D. F. C. 

E n la c i u d a d de M á l a g a á l a s v e i n t e y c u a t r o n o c h e s 
del m e s de Abril de mi l ochoc ien tos s e s e n t a y n u e v e , r e -
u n i d a la Sección L i t e r a r i a del T e a t r o de Mr . D é b o u t , con 
a s i s t enc i a de los señores q u e p u d i e r a n e sp re sa r se , se abr ió 
la ses ión a n t e los m e n c i o n a d o s señores . 

E l señor P r e s i d e n t e dió c o m i e n z o a l a c t o de la i n a u g u -
r ac ión de d i c h a Sección , p r o n u n c i a n d o u n o p o r t u n o y b e -
l l í s imo d iscurso , d e m o s t r a n d o la c o n v e n i e n c i a de los c i e n t í -
ficos propósi tos de l a Sección y del buen t a c t o q u e d i s t i n -
g u e a l e m p r e s a r i o de es te t e a t r o . 

Ocupó s e g u i d a m e n t e la s a g r a d a c á t e d r a el señor D. M. 
S . , l e y e n d o p r imero una compos ic ion r e m i t i d a desde F l o -
r e n c i a , por su a u t o r D. J . C. B. con el t í t u lo de Influencia 
de la Cama en la Sociedad, q u e fud e s t r e p i t o s a m e n t e a p l a u -
d i d a con l a s m a n o s ; y l u e g o o t r a s u y a , t i t u l a d a , Salir del 
paso, q u e fué oida con el m a y o r d i s g u s t o por l a c o n c u r -
r e n c i a . 

D . C. F . pidió s e g u i d a m e n t e la p a l a b r a p a r a d a r l e c t u r a 
á u n a poes ía , c u y o t í t u l o no p u d e p i l l a r , y h a b i e n d o sido 
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i n t e r r u m p i d o por D. M. S . , se p romovió u n a a c a l o r a d a d i s -
cus ión e n t r e el señor P re s iden t e y a m b o s señores , lo q u e 
dio l u g a r á q u e se c e r r a s e n m u c h a s t i e n d a s , y á q u e el 
a c t o por es te i n c i d e n t e c o n c l u y e r a como el Rosar io de C u e -
v a s B a j a s ; de c u y a s c u e v a s y de c u y o rosar io , y o como 
s e c r e t a r i o cer t i f ico . 

F . C. 



JK L A A U R O R A . 

¡Bella es l a a u r o r a ! Al d e s p u n t a r el d i a 
con rosados e n c a j e s se e n g a l a n a 
y e n t r e velos de l a r s i s y de g r a n a 
se a s o m a á los b a l c o n e s de S a r í a . 
Y e n t r e mi l c e n t e l l a n t e s r e s p l a n d o r e s 
t e n d i e n d o en el c r i s t a l v ivas g u i r n a l d a s , 
v a d e j a n d o caer de sus g r i f a l d a s 
u n t o r r e n t e de luz y de colores . 
L a s g a u d í o s a s flores d a n a l v i en to 
su m a s p r e c i a d a e senc i a , y e n el al io 
se mecen b l a n d a m e n t e sobre el t a l lo 
d a n d o m u e s t r a s a s í de su c o n t e n t o . 
De cien a r p a d a s l e n g u a s los sonidos 
se m e z c l a n en z a p a r y v a g a n ro tos 
h a s t a u n l ú m i n o son , bosques i g n o t o s 
con sus voces y g á r r u l o s chi l l idos . 
Todo a r m ó n i c o al l í , todo e m b e l e s a 
y e x a l t a l a d o r m i d a f a n t a s í a ; 
y a un céfiro q u e e s t én de su a l e g r i a , 
y a un j u m b o a r r o y o q u e l a s flores b e s a . 
M o r t a l e s q u e de a n g u s t i a y desconsue lo 
se e s p r i m e en a p l a u d i r v u e s t r a c o n c i e n c i a , 
de rod i l l a s caed á l a p r e s e n c i a 
del j u m í t i c o a u t o r de es te CAMELO. 

C. F . 
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AL SOL. 

A s t r o l u c i e n t e q u e en la n o c h e o s c u r a 
b r i l l a s c u a l de e s m e r a l d a los ref lejos, 
r i e l a n d o e n los m o n t o n e s de b a s u r a 
q u e v a la pol ic ía d e j a n d o le jos . 
Al ver como t u luz be l l a f u l g u r a 
se e s t r e m e c e n los n iños y los v ie jos , 
y e n r a u d a l e s de p l á c i d a a r m o n í a 
se c o m e n u n a t r a n c a de a r r o p í a . 

Fe l iz mi l veces el m o r t a l d ichoso 
q u e de su loco a m o r en la h o n d a p e n a 
por do q u i e r a q u e v á , v a h a c i e n d o el oso 
como u n a v e r d e m a t a de a z u c e n a ; 
y á s u s d i e n t e s s in d a r p a z n i reposo 
n i m i r a r si l a l u n a e s t á ó nó l l ena , 
v ive sin o t r a l ey q u e su c a p r i c h o 
y m u e r e á lo m e j o r de g o r d o . HE DICHO. 

F . C. 

12 
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E l p r a d o nos b r i n d a b a con s u s flores, 
t r a n q u i l a l a n a t u r a se o s t e n t a b a , 
y a l a r ru l l o de p lác idos a m o r e s 
u n eco b ien l e j a n o se e s c u c h a b a . 

L a n o c h e con su m a n t o t enebroso 
se es tend ió por l a bóveda del m u n d o , 
el v i e n t o s u s u r r a b a s i lencioso 
o f r ec i endo u n c a l l a r g r a t o y p r o f u n d o . 

Los t r i n o s de l a s a v e s se a p a g a r o n , 
l a s a g u a s s u s m u r m u l l o s escondie ron , 
y los g r a t o s r ecue rdos q u e d e j a r o n 
con el eco sens ib le se pe rd i e ron . 

jTodo es q u i e t u d , a n t e t a n g r a n p o r t e n t o 
el m u n d o m u d o a n t e t a n s á b i a h i s to r i a , 
s i e n t e de i g u a l m a n e r a q u e y o s ien to 
y e s c u c h a en l o n t a n a n z a ecos de g l o r i a ! 

¿No sabé i s lo q u e el eco r epe t i a 
con voz de t r u e n o pero e n son de g u e r r a ? 
a t e n d e d c o n r e s e r v a , nos dec ia 
«/Batatas castellanas de la tierra/» 

A. de Z . 
L e i d a por D. M, S. 
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L a s d a m a s r o m a n a s , c u y o escesivo lu jo h izo d e c a e r la 
o m n i p o t e n c i a de a q u e l l a Repúb l i ca , u s a b a n , s e g ú n el voto 
de a f a m a d o s h i s to r i adores , t o d a c lase de p e r f u m e s y a f e i -
tes olorosos. Pe ro ¿ q u é suced i a? Que pon iéndose en e v a -
porac ión l a s m o l é c u l a s a r o m á t i c a s q u e c o n t e n í a n , les c a u -
s a b a n g r a n d e s d e s m a y o s y f u e r t e s dolores de c a b e z a , 
l l e g a n d o h a s t a el e s t r e m o , como dice P l u t o n , de m o r i r u n a 
d a m a á c a u s a de e sa s e m a n a c i o n e s . 

E l ace i t e de Bel lo tas p a r a el cabe l lo , su i n v e n t o r L . de 
Brea y Moreno , a d e m á s de la i n f i n i d a d de c u a l i d a d e s q u e 
el públ ico , m e j o r q u e n a d i e , h a podido a p r e c i a r , t i ene la 
i n e s t i m a b l e de e s t a r h e c h o sin olor a l g u n o . 

Diez y seis, doce y ocho r e a l e s f r a s c o . 

C. L. 
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EL C R E P Ú S C U L O . 

C. F . ¿Vis te is u n e s p e c t á c u l o m a s bel lo 
de c u a n t o s l a n a t u r a nos r e g a l a , 
q u e ver p o n e r s e el sol, t r a s c a p r i c h o s o s 
e n c a g e s de zaf i r , de oro y de g r a n a ? 
¿Qué h u m a n o c o r a z o n no se e s t a s í a 
a l v e r t a n t o e sp lendor , be l l eza t a n t a , 
n i q u i e n a l c o n t e m p l a r t a l e s e n c a n t o s 
no e leva abso r to h a s t a el C r e a d o r su a l m a ? 
Si a ca so a l g u n a vez 

M. S. (Bostezando desde el palco de la música.) ¡Ah! ! . . 
C F . (Irritado.) ¿Quién b o s t e z a ? 
M. S. U n o á qu i en sueño p re s t a v u e s t r a c h a r l a . 
C. F . L a e d u c a c i ó n do u s t e d s e g ú n p a r e c e 

es a l g o p r o b l e m á t i c a . 
M. S . Si a l z a 

s e g u n d a vez el g a l l o como a h o r a , 
le r o m p o e n la c a b e z a esa a l c a r r a z a . 

PRESIDENTE. ¡Al o rden! ¡Pues m e g u s t a n los respe tos ! 
¿ E s es to por v e n t u r a a l g u n a c u a d r a ? 
P r o s i g a el o r ado r , y á todos r u e g o 
r e spe t en el l u g a r e n q u e se h a l l a n . 

C. F . P r o s i g o ; pe ro t é n g a s e p r e s e n t e 
q u i é n f u é el p r i m e r o q u e me t ió l a p a t a . 
—Si a c a s o a l g u n a v e z , v iene la d u d a 
el sos iego á t u r b a r de v u e s t r a a l m a , 
c o n t e m p l a d l a c r e a c i ó n y su g r a n d e z a 
y vereis c u a l la fé v u e s t r a a l m a i n f l a m a , 



¿Quién r ige de los m u n d o s los des t inos? 
¿Quién de los a s t ros la o r d e n a d a m a r c h a ? 
¿Quién dio en fin con su m a n o pode rosa , 
á las flores olor, v i d a á l a s p l a n t a s ? 
Escép t i cos m o r t a l e s q u e d u d a n d o 
de todo, v u e s t r a \ i d a t r i s t e p a s a , 
decid ¿dé qu i e r q u e d i r i g í s l a v i s t a 
no veis de u n Dios la o m n i p o t e n c i a s a n t a ? 
E n la l u c h a q u e t *ae c o n s t a n t e m e n t e 
con la v e r d a d e t e r n a v u e s t r a a l m a , 
¿no os ocurr ió j a m á s el p e n s a m i e n t o . . . . 

M. S. ¡Qué a t r o c i d a d ! 
C. F . ¡ E s p l i q u e esas p a l a b r a s ! 
PRESIDENTE. (Canpanilla.) 

¡Al o rden! Yo supl ico a l q u e i n t e r r u m p e 
por el decoro de r e u n i o n t a n a l t a , 
q u e esas f r a s e s e sp l ique , pues no h a n sido 
se m e figura, m u y p a r l a m e n t a r i a s . 

M. S. Confieso q u e el ep í t ,to f u é du ro , 
pero se m e e scapé , p o r q u e a n u n c i a b a 
a l sub i r á leer , q u e del c r e p ú s c u l o 
iba solo á t r a t a r su p e r o r a t a , 
y le jos de o c u p a r s e de t a l cosa 
se m e t e en re f l ex iones d e l i c a d a s 
sobre la r e l i g i o n , q u e m e p a r e c e 
110 es sitio, n i ocas ion , p a r a t r a t a r l a s . 

PRESIDENTE. Con esa f r a n c a e sp l i cac ion yo creo 
q u e de los t r e s l a d i g n i d a d se s a l v a . 
Se d á por t e r m i n a d o el i n c i d e n t e 

O. F . 

M. S. 
C. F . 

y s i g u e la ses ión . 
A u n q u e m e a h o r c a r a n 

no h a b l a r é m a s d e s p u e s de lo o c u r r i d o , 
tómelo c a d a c u a l s e g ú n le p l a z c a . 
Si no m i r a r a el sitio donde e s t a m o s 
¡Oiga us ted! n o s e v e n g a con b r a v a t a s , 
y si el sitio t a n solo es el o b s t á c u l o 
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p a r a l l e v a r á c a b o su a m e n a z a , 
v é n g a s e u s t é a l a ca l l e , j u s t a m e n t e 
m e h a c e fel iz u n desa f ío á p e d r a d a s . 

M. S. E n e fec to , r e c u e r d o h a b e r l e v i s to 
e n l a s p e d r e a s es tos d i a s de P a s c u a . 

C. F . ¡A. m i u n i n s u l t o t a l ! ¿ T i e n e u s t e d h o r a ? 
M. S. Si s e ñ o r , son las n u e v e y m e d i a d a d a s . 
C. F . P u e s a g r a d e z c a q u e á l a s n u e v e y m e d i a 

t e n g o u n a c i t a p a r a m í s a g r a d a , 
y h a b i e n d o d a d o y a , t e n g o q u e i r m e . 

M. S. P u e d e u s t é h a c e r lo q u e le dé l a g a n a . 
PRESIDENTE. (Despues de haber estado tocando la campanilla y vien-

do que nadie le hace caso.) 
P u e s t o q u e yo h a g o a q u i el p a p e l de cero , 
e che u s t e d el t e l ó n , s eño r de Z a f r a . 
(Tumulto.) 

M. S. 
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Sesión del 28 de Mayo de 1870. 

Presidencia del Sr. D. E. F, R. 

Acta de la sesión anterior leida por el Sr. Se-
cretario 2.° D. E. Cr. de C. 

E n la c i u d a d de M á l a g a á los t r e i n t a d i a s del m e s de 
Abr i l de m i l ocho c ien tos s e t e n t a , r e u n i d o s los señores 
q u e d e s c o m p o n e n la Soc iedad L i t e r a r i o - B r u t a del T e a t r o 
de Mr . Débou t , se abr ió la sesión b a j o la p r e s i d e n c i a de l 
V i c e D. A . de l P . por h a l l a r s e el señor P r e s i d e n t e D. R . 
F . R . o c u p a d o á la s a z ó n en a s u n t o s del se rv ic io . 

E l i n f r a s c r i p t o s ec re t a r io , dió l e c t u r a al a c t a de la se-
sión a n t e r i o r de a n t e s , y a p r o b a d a q u e fué , se procedió á 
l a l e c t u r a de compos ic iones . 

D. C. F . f u é el p r i m e r o q u e se e n c a r a m ó en la t r i b u -
n a y leyó l a s s e g u i d i l l a s de u n soneto , A la Aurora, escr i to 
en m a g n í f i c a s o c t a v a s r ea l e s , q u e merec ió los ap lausos de 
la c o n c u r r e n c i a . 

E l q u e susc r ibe l eyó s e g u i d a m e n t e u n a poesía , Al Sol, 
q u e f u é oida con el m a s g r a n d e g u s t o . 

Le sucedió en el t r o n o D. M. S. p a r a d a r l e c t u r a á u n a 
-compos i t ion en ve rso , con el t í t u l o de Un Eco, y o r i g i n a l 
de D . A. de Z. q u e p r o d u j o un e fec to a l t a m e n t e s a t i s f a c -
tor io . 
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I). C. L. leyó a c t o c o n t i n u o u n a r t í c u l o F i l o s ó f i c o - h i s t ó -

r ico de c o s t u m b r e s , sobre l as D a m a s R o m a n a s , t i t u l a d o , 
¿¡¡Humanidad!!! c o n c l u y e n d o por e n c a r e c e r el Ace i te de B e -
l lo tas , t a n ú t i l y p rovechoso h o y d ia , el c u a l fud a p l a u -
dido por todos los q u e a p l a u d i e r o n . 

Todo p a r e c í a sonre í r h a s t a a q u í en e s t a ses ión; pe ro a l 
fin el diablo met ió l a p a t a , p u e s h a b i e n d o subido á leer D. 
C. F . u n a compos i t ion t i t u l a d a El Crepúsculo, h u b o t a n des-
a g r a d a b l e s inc iden tes , q u e por el decoro de e s t a Sociedad 
m e pe rmi to omi t i r los n o m b r e s de los q u e t o m a r o n p a r t e 
en ellos; l l e g a n d o el e s c á n d a l o h a s t a el e s t r e m o de q u e el 
señor P re s iden t e suspend ie se el a c t o y m a n d a s e e c h a r el 
t e lón , de todo lo cua l yo como Sec re t a r io cer t i f ico . 

F . C. 

i 



S t oíi. qJleúdente. 

SEÑORES: 

No ven ia p r e p a r a d o p a r a h a b l a r ; pe ro a c c e d i e n d o á los 
r u e g o s de mi que r ido a m i g o Mr . D é b o u t , d i r é c u a t r o p a -

l a b r a s . 

Y a h e d i c h o m a s de c u a t r o . 

H E DICHO. 
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A UNA ROSA. 

«Fue su historia de flor que vive un día 
i»su belleza titánica en estremo, 
»l>ues la Parca cortó ¡quién lo diría! 
»el hilo que amarraba su existencia 
»sin clemencia.» 

Aristóteles.—En sus obras postumas ó 
inéditas. Tomo II de Floricultura. 

Al c o n t e m p l a r t e ¡oh flor! q u e t a n h e r m o s a 
en el v e r g e l o s t e n t a s t u s colores , 
r e c u e r d o á m i a d o r a d a y be l l a Rosa 
e x - r e i n a en el j a r d i n de m i s a m o r e s . 
Como t ú , t a n u f a n a su coro la 
l a b r i s a con su beso a c a r i c i a b a , 
como t ú t e n i a el m i s m í s i m o color de la a m a p o l a , 
como el t u y o su a r o m a e m b a l s a m a b a . 
¡Mas t ú eres m a s fel iz , a ca so u n n a r d o 
te h a b r á y a d i c h o su a m o r o s a c u i t a , 
m i e n t r a s a q u e l l a por l a q u e de a m o r e s a r d o 
e s t á b a j o u n a losa l a p o b r e c i t a ! 
L l o r a c o n m i g o a u n q u e seas d i c h o s a 
por t u i n o c e n t e i m b e r b e c o m p a ñ e r a , 
l lora por m i a d o r a d a y be l l a Rosa , 
a r r a n c a d a de la v ida en su edad p r i m e r a . 
Mas t ú d i r á s , ¿ p o r q u é si t a n c o n t e n t a , 
vivo yo con m i n a r d o de mi a l m a , 
v ienes á q u e p e r t u r b e m a c i l e n t a 
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mi env id iab le c a l m a ? 
T ienes r a z ó n , el ego i smo h u m a n o 
no e n c u e n t r a va l l a s á su a r r a n q u e fiero: 
l lo ra r debo yo solo el i n h u m a n o 
fin del b ien q u e qu ie ro . 
Y l loraré , ¿ p o r q u é no soy yo el dueño 
de l lo ra r todo c u a n t o se me a n t o j e ? 
L lo r a r é , si señor , con t e n a z empeño , 
y a q u e la s u e r t e por su v í c t i m a m e escoje . 

Y t ú Rosa h e c h i c e r a q u e en el cielo, 
c o n t e m p l a s el p e s a r q u e m i a l m a a b r a s a ; 
m á n d a m e u n a sonr i sa por consue lo , 
como las q u e m e p o u i a s c u a n d o yo iba á pe la r la p a v a 

( con t igo por la r e j a de t u c a s a . 
Así , f u e r z a s t e n d r á m i pecho he r ido , 
de a c a b a r m i e x i s t e n c i a de dolores,"" 
y h a g a el cielo q u e p r o n t o m e h a y a mor ido 
p a r a vivir con t igo y ser feliz con n u e s t r o s a m o r e s , 
por todos los s ig los de los s ig los , a m e n . 

C. F . 



¡SUSPIROS DE AMOR! 

I . 

E n n o c h e a p a c i b l e 
del p lác ido est ío, 
s i g u i e n d o con paso 
v a c i l a n t e y t í m i d o 
la m a r g e n a m e n a 
de t r a n q u i l o r io; 
v á L a u r a , la n i ñ a 
de do rados r izos , 
con sus bel los ojos 
en el suelo fijos. 
P r o n t o de su p e c h o 
se e s c a p a u n suspi ro , 
pues oye á lo lejos, 
los t i e rnos sonidos 
del l a u d sonoro 
de su a m a n t e ídolo. 

II. 

La n o c h e es s e r e n a , 
n i el m e n o r ru ido 
p e r t u r b a l a c a l m a 
de a q u e l pa ra í so . 
E l a v e d o r m i d a 

6 



- 42 — 
t r a n q u i l a en su n ido , 
l a l u n a v e r t i e n d o 
sus pál idos br i l los , 
l a b r i sa q u e m u d a 
d i s c u r r e el v a c í o ; 
todo en l a a p a r i e n c i a 
con su c a l l a r mís t i co , 
conv ida del a l m a 
á e x h a l a r susp i ros . 

III. 

E n u n a e n r a m a d a 
de rosas y mi r to s , 
q u e el a i r e p e r f u m a n 
de a r o m a s p u r í s i m o s , 
y en medio el s i lenc io 
solo i n t e r r u m p i d o 
por el cadenc ioso 
s u s u r r a r del r io; 
e s t á n los a m a n t e s 
g o z a n d o t r a n q u i l o s 
los du lces e n c a n t o s 
de su a m o r t i e r n í s i m o . 
C r u z a n sus m i r a d a s , 
m e z c l a n sus suspi ros : 
—¿Me a d o r a s m i e n c a n t o ? 
—¡Por s i empre m i h e c h i z o ! 
— N o m e olvides n u n c a . 
—¡Oh! . . . ¡ n u n c a a m o r mió! 
Y mil j u r a m e n t o s 
se e l e v a n u n i d o s 
de a m a r s e por s i empre 
con i g u a l ca r iño . 

¡Env id i ab l e c u a d r o 
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os es te q u e os p in to , 
q u e g o z a n t a n solo 
dos sé res q u e r i d o s ! 

IV . 

De p ron to , de pasos 
se e s c u c h a el r u i d o 
y u n a voz c o n f u s a 
l l ega á s u s oidos. 
D e s n u d a el a m a n t e 
ol a ce ro l í m p i d o , 
se o c u l t a l a d a m a 
t e m b l a n d o en los m i r t o s . 
L e n t a m e n t e u n h o m b r e 
se a c e r c a á a q u e l s i t io. 
Al ver lo , el m a n c e b o 
el pecho e n c e n d i d o 
s ien te a r d e r de celos 
e n el de sva r ío ; 
pero c o n t e n i e n d o 
sus f u e r t e s l a t idos 
e spe ra con á n s i a 
a l r ec i en ven ido . 
Por fin l l ega es te 
le m i r a m u y fijo, 
de spues de u n i n s t a n t e 
s i g u e su c a m i n o , 
y con voz g a n g o s a 
y e s f o r z a d o g r i t o 
se a l e j a d i c i endo 
con t o n o sombr ío : 
«Compone los platos. 
»tinaja y lebrillo.» 





EL SR. PRESIDENTE.—El señor D. A. de Z. t i ene la 

p a l a b r a . 
EL SR. SECRETARIO.—Se h a rec ib ido e n la m e s a u n a 

c o m u n i c a c i ó n de d icho señor , en la q u e m a n i f i e s t a no po-
de r a s i s t i r á la sesión, por t e n e r e n f e r m e d a d e s en s u 
c a s a . 

EL SR. PRESIDENTE.—La mesa sabe con s e n t i m i e n t o el 
m o t i v o q u e p r i va al señor D . A. de Z. de c o n c u r r i r á es te 
a c t o , y á la sección de e s c u c h a r sus be l l a s i n s p i r a -
c iones . E l señor I). C. L . t i ene l a p a l a b r a . 





¡Mirad en l o n t a n a n z a ! de sus g a l a s 
la n a t u r a s e q u d s e m b r ó sus dones 
y a l t e r q u e mice el céfiro sus a las 
üg n a m e r a e n t r e m á g i c o s en tones . 

La e s t u q u i s t i v idad q u e se des l iza 
p a r a n i n f o los redos h o r i z o n t e s , 
v i sme en to rp i en te s la a c u m u l a b r i s a 
q u e as í m a s t u e r d e en e n r i s c a d o s m o n t e s . 

¡Celest ial espision! ¡oco p r o f u n d o 
q u e de l a m u s e n t u d en sed e m b l e m a , 
e s t u c a l a a r b o l e d a del c o y u n d o 
con el pa ra s i t o l del a n a t e m a ! 

Y r o d a n d o los s ig los q u e p a s a r o n , 
y co r r i endo los s ig los q u e v i n i e r o n ; 
solo el d u l c e r e c u e r d o nos d e j a r o n 
de los m u s t i o s despojos q u e pe rd i e ron . 

Y as í m a m ó á nosot ros esa h i s to r i a , 
y n u e s t r o s h i jos t u n d a r á n con e l l a , 
e n r i q u e c i e n d o su l e t a l m e m o r i a 
con t a n s u b l i m e y cón ica e p o p e y a . 

Por eso de r re t ido en v e s t u m i n o 
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por la l iqu is q u e s u r j e de la s u e r t e , 
v e n d r á á ser por do qu ie r , sabio des t iuo 
q u e se c i e r n a á l a s p u e r t a s de la m u e r t e . 

Y la pos t e r idad en su so rp re sa , 
t e n d r á q u e con fesa r a u n q u e con miedo: 
«Que desde entonces la cocina inglesa 
»hacc cada pastel que canta el credo.» 

C. L. 



BEN ÉPICOS RESULTADOS 
q u e p r o d u c i r í a á l l á l n ^ a la I m i l l a «le l a s a^naa d e T o r -

r e m o l i n o s por e l M a r . M e d i t e r r á n e o . 

«Dios solo es inmutable: un dia sucede 
»á otro dia, una luna á otra luna, una es-
elación á ot ra estación, y un año tras otro 
»año, corren á hundirse en la eternidad 
»con los siglos. Y con el hombre pasan 
»las obras de sus manos, y allí donde fué 
»una ciudad aparece un abismo, y donde 
»alzaron sus cumbres altísimas montañas , 
))rueda la pujante ola del mar .» 

¡[erodes, en su libro de los Brécoles, ca-
jñlulo Vdel Alcoran, verso XXIII, anotacion 
letra A, folio \7 vuelto, línea o.* 

SEÑORES: 

U n o b j e t o h u m a n i t a r i o y sobre todo a l t a m e n t e s e d e n t a -
rio, e s la b a s e de m i d i s e r t a c i ó n e n esta mañana. 

M á l a g a , por su pos ic ion t i p o g r á f i c a a l N o r t e d e E s p a -
ñ a , c o l o c a d a e n t r e i n m e n s o s b o s q u e s d e á r b o l e s ( la m a y o r 
p a r t e chopos ) , y r o d e a d a de i n t e r m i n a b l e s l l a n u r a s , c a r e c e 
de l c o m b u s t i b l e f e c u n d a n t e y sól ido, t a n n e c e s a r i o p a r a la 
m a s t i c a c i ó n , l l a m a d o a g u a . 

L o s R o m a n o s , e n su i n v a s i o n de E s p a ñ a e n el a ñ o 1917 
de la e r a c r i s t i a n a , c o m p r e n d i e r o n e s t a n e c e s i d a d a b s o l u t a 
y t r a s p o r t a r o n el M a r del P i r eo , á l a s m á r g e n e s de l ( ¿ u a -
d a l i n e d i n a . 

Los a b u s o s d e los F e n i c i o s , s e g u n d o s c o n q u i s t a d o r e s d e 
7 
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n u e s t r a fér t i l is la , conv i r t i e ron a q u e l l a s s a l u d a b l e s , c r i s t a -
l inas y a b u n d a n t e s a g u a s , e n sa lobres , y su g e n e r a l Me-
d i o - D i e n t e , les dió su n o m b r e , q u e con la c o r r u p t e l a , h a 
venido á q u e d a r t r a n s f o r m a d o en Mar Mediterráneo. 

P o r eso, c u a n d o los suevos , v á n d a l o s y a l a n o s en la ba -
t a l l a de C o v a d o n g a , e s t i r p a r o n l a r a z a f en ic i a , a r r o j a n d o 
sus ú l t i m o s res tos m a s a l l á de las C a t a r a t a s del N i á g a r a , 
e n c o n t r a r o n o t r a vez á M á l a g a de sp rov i s t a de t a n n e c e -
sa r io comes t ib le . P a r a r e m e d i a r es te m a l , h i c i e ron ven i r 
de E t i o p í a a l cé lebre a r i t m é t i c o C a r r a s q u i l l a , p a r a q u e con 
sus l uminosos i n fo rmes , p u d i e r a descubr i r se un filón de t a n 
p rec i ado m e t a l . E l i l u s t r e E t i o p e escr ibió u n a s a p i e n t í s i -
m a m e m o r i a , de la c u a l e s t r a c t a m o s la s i g u i e n t e de f in i c ión : 
«Componiéndose el agua, de dos parles de gas hidrógeno masculino, 
»una de yoduro de potasa, tres de bicarbonato de soda, cinco cuar-
»tas partes de esencia tuetanal, media mitadilla de espíritu de tre-
fimentina, seis cuartillos y dos pulgadas de citrato de magnesia, y 
»euatro buches de áccido carbónico de leclke de burra, es indeclina-
»ble que la humanidad no puede pasarse sin dormir, por lo menos 
»treinta y siete horas de las veinte y nueve que tiene el dia.» 

S e n t a d a , señores , e s t a h ipó tes i s y d e s p r e c i a n d o por i nú -
t i les las d e m á s a p r e c i a c i o n e s del i lus t re C a r r a s q u i l l a , q u e 
no p u d o c o n s e g u i r su obje to por f a l t a de ingen ie ros m e c á -
nicos , paso á e s p l a n a r l a r i m b o m b a n t e idea y el e s tud io 
p r o f u n d o , q u e nos c o n d u c i r á á d e m o s t r a r p a l p a b l e m e n t e , 
q u e por u n medio t a n senci l lo como económico , o b t e n d r e -
mos el obje to q u e t a n t o a n h e l a r o n c o n s e g u i r l a s g e n e r a -
c iones v e n i d e r a s . 

Dos medios s a l t a n desde l u e g o á p r i m e r a v i s t a , q u e 
p r e s e n t a n f ac i l i dad p a r a la e jecuc ión . H é a q u i l a s ín tes i s 
de a m b o s s i s t e m a s : O h a c e m o s veni r l a s a g u a s del n a c i -
mien to á la poblaoion, ó l l evamos la pob lac ion á b u s c a r 
l a s a g u a s del n a c i m i e n t o . 

R e g i s t r a n d o viejos l ibros de f r e n o l o g í a , h e m o s fel iz-
m e n t e de scub i e r t o uno escr i to por el cé lebre c o r e ó g r a f o 
P i n c h a - U v a s ( p a l a b r a g r i e g a c o m p u e s t a de Uvas y Pincha) 
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e n el c u a l en su t r a t a d o de p i r o t e c n i a , p á g i n a 1718, d ice : 
q u e un p a s t o r l l a m a d o E s c i l a , e s t a n d o p o d a n d o r á b a n o s , 
f r u t a m u y a p r e c i a d a e n t r e los ga lo s , descubr ió e n el sitio 
l l a m a d o Almendras Regís, (Almendral del Rey) s i t u a d o e n la c a -
ñ a d a de C o p e n h a g u e , a l N . O. de la i n m e d i a t a c a p i t a l de 
Tor remol inos , u n n a c i m i e n t o f e c u n d o de l l í qu ido c o n t u n -
d e n t e . E l a f o r t u n a d o p a s t o r , pa r t i c ipó su d e s c u b r i m i e n t o 
a l g o b i e r n o e spaño l q u e res id ía á la s azón e n T a m p i c o , y 
f u é p r e m i a d o por él , con u n a h o r n i l l a e c o n ó m i c a , i n s t r u -
m e n t o a n á l o g o a l a s u n t o , y q u e se h a c o n s e r v a d o despues 
de la m u e r t e del E s c i l a , en el Obse rva to r io a s t r o n ó m i c o de 
M a r c h a r a v i a y a . 

Descub ie r to , pues , el n a c i m i e n t o , como se vé por e s t a 
s a p i e n t í s i m a r e s e ñ a q u e t u v e la f o r t u n a de h a l l a r , no t e -
n e m o s m a s q u e co loca rnos en la super f ic ie del m i s m o , p a -
r a c o m p r e n d e r á p r i m e r a v i s t a , q u e si el a g u a es po t ab l e , 
h ú m e d a , l í q u i d a y m o j a d a , fác i l es t r a s p o r t a r l a á M á l a g a . 
E n su t r a y e c t o bene f i c i a r i a los vas tos t e r r enos e m p l e a d o s 
en la p l a n t a c i ó n de ca raco le s , y se p o d r í a n c u l t i v a r en 
l a s i n m e n s a s l l a n u r a s , h o y á r i d a s , q u e a t r a v i e s e , la semi-
l la del a l a m b r e y l a s h a z a s de s a l c h i c h ó n . 

E s c o j a m o s p a r a es te t r a s p o r t e y a la q u í m i c a , la botá* 
n i c a ó la filosofía, a u n c u a n d o n a d a como el e s tud io de los 
C á n o n e s , p o d r á f a c i l i t a r n o s los med ios necesa r ios p a r a d e s -
p e j a r l a a t m ó s f e r a . Así pues , si co locamos por e j emplo , u n 
a p a r a t o c h u p a n t e e n B e n a m o c a r r a , p a s a r e m o s por med io 
de u n t ú n e l subterráneo l a Zona T ó r r i d a , y a t r a v e s a n d o por 
medio de a c u e d u c t o s l as v e r t i e n t e s de Despeñape r ro s , po-
d r e m o s poner el a g u a en l a s l l a n u r a s de la M a n c h a y f a -
c i l i t a r as i su t r a s p o r t e , a p r o v e c h a n d o la a f l u e n c i a de c a -
ba l l e r í a s m e n o r e s en s u s r e t o r n o s de a l t r a m u c e s . M a s ló-
g ico , s in e m b a r g o , es el s i g u i e n t e medio q u e v o y á espo-
ne r á l a c o n s i d e r a c i ó n de us t edes , y q u e se e sp re sa en el 
e p í g r a f e de mi d i s c u r s o . 

Con efecto , señores , n a d a m a s fác i l q u e t r a e r l a s a g u a s 
de T o r r e m o l i n o s por el M e d i t e r r á n e o . A u n q u e t r a y e c t o m a s 
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l a rgo , c o m p e n s a e c o n ó m i c a m e n t e los c rec idos g a s t o s , l a 
v e n t a de los t e r r e n o s q u e con e s t a c a n a l i z a c i ó n h a n de 
q u e d a r l ibres; pues to q u e p a r a t r a e r l a s a g u a s por el Me-
d i t e r r á n e o , t e n d r í a m o s n e c e s a r i a m e n t e q u e t r a s p l a n t a r el 
M e d i t e r r á n e o á o t ro l u g a r , e m b e l l e c i e n d o y e n s a n c h a n d o 
por esa p a r t e n u e s t r a pob lac ion , p u d i e n d o c o n s t r u i r s e g r a n -
des bou l eva re s , ó s e a n e s t a b l e c i m i e n t o s de p i s c i - c u l t u r a 
(que es l a c i enc ia de c r i a r h u e v o s sin g a l l i n a , ) por c u y o 
senci l lo medio , l a s g r a n d e s c a p i t a l e s de C a s a r a b o n e l a y 
Mijas , h a n l o g r a d o e n c u m b r a r s e á l a c ú s p i d e del lodo, de 
l a c iv i l i zac ión y de la r i q u e z a . U n p u e n t e t u b u l a r q u e 
p u s i e r a en d i r ec t a c o m u n i c a c i ó n á n u e s t r a c i u d a d con la 
i n m e d i a t a de C o n s t a n t i n o p l a , á m a s de l l e n a r n u e s t r o o b -
j e to , d a r i a n u e v o impu l so á n u e s t r o comerc io de a l c a c h o -
fas con a q u e l l a p r o v i n c i a b e l g a . 

E n c u a n t o al sitio p a r a l a t r a s p l a n t a c i ó n de l M e d i t e r -
r á n e o , d i ré á us t edes q u e s e g ú n mi pobre opin ion , n i n -
g u n o ser ia m a s apropós i to q u e el P u e r t o de Ol le tas , p u e s 
a d e m á s de q u e a h o r r a r í a á la n a v e g a c i ó n u n g r a n rodeo , 
e v i t a n d o el paso del I s t m o de Suez , t a m b i é n podr ía a b r i r s e 
desde al l í , con bien poco costo , u n c a n a l n a v e g a b l e q u e n o s 
pusiese e n c o m u n i c a c i ó n con B e n a g a l b o n y d e m á s p u e r t o s 
del n u e v o c o n t i n e n t e y de l a C h i n a . 

P a s e m o s a h o r a á esponer á la cons ide rac ión de u s t e d e s , 
l a d i recc ión q u i r ú r g i c a de los t u b o s v e r t i c a l e s q u e h a n de 
c o n d u c i r l a s a g u a s . 

Desde el n a c i m i e n t o Almendras Regis, u n v i a d u c t o de 
c i n c u e n t a k i ló l i t ros , los p a s a r á al o t ro l ado de l Or inoco , 
y a t r a v e s a n d o el M o n t - B l a n c y la S i e r r a A l m a g r e r a , se 
e n c o n t r a r á n con poca d i f i c u l t a d en n u e s t r a s c o s t a s . U n a 
vez en e l las , se t r a s l a d a r á n l a s a g u a s del M e d i t e r r á n e o en 
c a p a c h o s , sacos , c e n a c h o s , he rp i l e s ó j a u l o n e s , por l a s M e n -
• a g e r i a s a ce l e r adas q u e d e s p a c h a D. F r a n c i s c o Cor r a l e s , y 
q u e h a c e n la t r a v e s í a desde e s t a c i u d a d á la del C o l -
m e n a r , y v a c i a d a s en el P u e r t o de Ol le tas , h a r í a n de él 
el primero del m u n d o , pud iendo a b r i g a r e n su e n s e n a d a de 
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c inco á seis mi l b u q u e s , y h a c i e n d o de A l f a r n a t e un g r a n 
pueblo de pe sca al a b r i g o del L e v e c h e . 

R é s t a n o s y a pues , ú n i c a m e n t e , b a s c a r el m a t e r i a l a d -
hoc p a r a l a s c a ñ e r i a s v i t u m i n o s a s q u e h a n de t r a e r l a s 
a g u a s . Gomo la v i l l a y co r t e de To r r emo l inos , e s t á d o -
t a d a por la n a t u r a l e z a , de esos i n m e n s o s c a ñ a v e r a l e s q u e 
t a n t a r i q u e z a p r o d u c e n , con su e x p o r t a c i ó n á los a r s e n a -
les e s t r a n g e r o s de C a r t a g e n a y el F e r r o l , de es tos p u e d e n 
a p r o v e c h a r s e a q u e l l a s c a ñ a s q u e por s u s c o r t a s d i m e n -
siones, se c o n s i d e r e n inú t i l e s p a r a la c o n s t r u c c i ó n de bu -
ques , y f o r m a r con e l las l as c a ñ e r i a s . L a u n i o n de l a s c a -
ñ a s puede h a c e r s e de dos modos: 6 cos iéndo las á p u n t o por 
e n c i m a , ó con los r eco r t e s de los sellos de f r a n q u e o , q u e 
todo el públ ico c e d e r í a g u s t o s o y g r a t u i t a m e n t e , en r a z ó n 
á los i n m e n s o s benef ic ios q u e con la e j e c u c i ó n de e s t a g r a n -
de ob ra h a n de e s p e r i m e n t a r los i n t e r e se s g e n e r a l e s . 

H e conc lu ido , y á m i modo de ver , lie d e s e n v u e l t o y 
a n o n a d a d o c u a n t a s d i f i cu l t ades p u d i e r a n a t r a v e s a r s e p a r a 
impedi r el l l eva r á cabo e s t a g r a n e m p r e s a ; y e s toy s e -
g u r o q u e u n a vez a c e p t a d o por n u e s t r o Munic ip io m i po-
bra p e n s a m i e n t o y e l evado á la s u p e r i o r i d a d , el Gob ie rno 
P r o v i s i o n a l — e j e c u t i v o del R e g e n t e , se a p r e s u r a r á á a p r o -
b a r u n p r o y e c t o , q u e t a n t a s v e n t a j a s h a de t r a e r á M á -
l a g a , como á t o d a s l a s s e d i e n t a s h u m a n i d a d e s . 

H E DICHO. 

M. S. 
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Sesión del 24 de Diciembre de 1870. 

Presidencia del Sr. D. A. delP. 

Acta de la sesión anterior leída por el Sr. Se-
cretario 1.° D. F. C. 

E n la c i u d a d de M á l a g a á los ve in te y ocho d ias de l 
mes de M a y o de mi l ochoc ien tos s e t e n t a , y b a j o la p r e s i -
d e n c i a del señor D. R. F . R . , se r eun ió l a sección L i t e r a r i a 
del T e a t r o de Mr . Débou t , p a r a h a c e r u n a d e l a s s u y a s . 

Se abr ió la sesión, y q u e d ó e s t a a b i e r t a de p a r en p a r . 
Por a u s e n c i a del Sr . S e c r e t a r i o 1.° D. F . C. ocupó su pos-
t u r a el S e c r e t a r i o 2 . e D. E . G . de C. i n f r a s c r i p t o , d a n d o 
l e c t u r a a l a c t a de la sesión p r e c e d e n t e , q u e f u é a p r o b a d a 
por u n a n i m i u i m i n i d a d . 

Ac to c o n t i n u o el Sr. P r e s i d e n t e p r o n u n c i ó a l g u n a s opor -
t u n a s f r a se s q u e fue ron m u y a p l a u d i d a s . 

Procedióse i n c o n t i n e n t i á l a l e c t u r a de compos ic iones 
le idas , r o m p i e n d o p r i m e r o el f u e g o D . C. F . con u n a b e -
l l í s ima y b ien m e t r i f i c a d a insp i rac ión A una Rosa q u e a g r a -
dó sobre m a d e r a . 

S igu ió le D. M. S. con un r o m a n c e a n a c r e ó n t i c o , t i t u -
lado: ¡Suspiros de Amor! q u e fué i g u a l m e n t e a p l a u d i d o . 

C o n c e d i d a l u e g o la p a l a b r a al señor D. A . de Z. , q u e l a 
t e n i a p e d i d a , se puso en c o n o c i m i e n t o de la m e s a u n a c o -
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m u n i c a c i o n rec ib ida de d i cho señor , en la q u e se e s c u s a b a 
de as i s t i r á la sesión, por c a u s a s q u e la secc ión supo con 
s e n t i m i e n t o . 

Ocupó, pues , su l u g a r , D. C. L. y l eyó u n a s m a g n í f i -
cas c u a r t e t a s e n d e c a s í l a b a s , A una epa, q u e p r o d u j e r o n m u y 
buen efec to . 

Por ú l t i m o D. M. S. subió á la t r i b u n a p a r a d e s o c u -
p a r s e de las a g u a s . . . de To r r emol inos , perdie 'ndose de v i s t a 
en cons ide rac iones l l enas de la lóg ica m a s c o n t u n d e n t e . 

Y no h a b i e n d o m a s señores q u e d i j esen «es ta boca es 
ni ia ,» se l e v a n t ó la sesión á la m i s m a h o r a de a c a b a r s e , 
de todo lo c u a l como Secre ta r io cer t i f ico . 

E . G . de C. 



L \ C O N C I E N C U . 

Todos los h o m b r e s t i e n e n e n med io del c o r a z o n u n t r i -
b u n a l d o n d e e m p i e z a n por cep i l l a r se á sí m i s m o s , e s p e -
r a n d o q u e el lór is s o b e r a n o c o n f i r m e la s e n t e n c i a . 

Si el vicio no es u n a c o n s e c u e n c i a óp t i ca y s o b r e n a t u -
ra l do n u e s t r a sens ib i l idad y a b a t i m i e n t o ¿de d ó n d e p r o -
v iene el t e r ro r q u e se c u a d r e a de n u e s t r o o r g a n i s m o , c u a n -
do hornos c o m e t i d o a l g u n a acc ión c o n t e m p o r á n e a ? ¿ P o r -
q u é los r e m o r d i m i e n t o s son t a n t e r r i b l e s q u e á m e n u d o 
p re f e r imos s o m e t e r n o s á l a m i s e r i a , m a s b ien q u e a d q u i r i r 
b i enes co la t e ra l e s? E l t r u m i t a l b u s c a la p l i m o r o n y s in 
e m b a r g o el cu l ideo le a t e r r a , se a r r a s t r a a l r e d e d o r de l 
f r o n t í n y sin e m b a r g o t i ene miedo de l a e s f e r v e s c e n c i a q u e 
p r o d u c e su l ó g i c a . Su m i r a d a es d i a m e t r a l y o x i g e n a ; en 
u n a d ivers ion 110 g o z a de los m i s m o s p r i v i l e g i o s q u e Dios 
concede á los d e m á s h e r v í v o r o s : si a b r a z a á u n a m i g o , 
le p a r e c e q u e d e b a j o de s u s ves t idos o c u l t a a l g u n a h o m i -
c ida a m e t r a l l a d o r a , con la c u a l p r e t e n d e d a r l e m u e r t e . 
(No e s t r a ñ e n u s t edes es to de la a m e t r a l l a d o r a , p o r q u e m e 
ref iero á la c o n c i e n c i a de los h o m b r e s del s ig lo X I X . ) E n 
medio de la n o c h e cree a p e r c i b i r y v e r de s l i z a r s e f a n t a s -
m a s u n g i c u l a d a s q u e como un g u s a n o roedor le c o r r o e n 
el a l m a y l l e n a n s u e sp í r i tu de u n f u e g o h a s t a e n t o n c e s 
desconoc ido p a r a é l ; c o n t i n u a m e n t e lo p a r e c e e n c o n t r a r s e 
e n u n m a t a d e r o , r o d e a d o de v a c a s y c a r n e r o s q u e y a t r e -
p a s a r o n , y q u e con sus voces i n f a n t i l e s y t i e r n a s le a c u -
s a n de s u s t o r t u r a s y t e r r i b l e s o r i l l a n a m i e n t o s : su oído 
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t ieno u n a a d v e r b i a l p e n e t r a c i ó n , le p a r e c e oír r u i d o de 
pasos, donde todo el m u n d o 110 oye m a s q u e p i s a d a s , y 
v i c e - v e r s a . Por ú l t imo , c ree d e s c u b r i r a u n en l as c o m i d a s 
q u e él m i s m o l ia p r e p a r a d o , el s ú q u i s de l v e n e n o . 

Y 110 c r e a n us tedes q u e s o l a m e n t e los h o m b r e s t i e n e n 
conc ienc ia . ¡ E r r o r g r a v e ! Los a n i m a l e s t a m b i é n la t i enen : 
voy á d e m o s t r a r l o . 

U n Rey de Pe r s i a , l l a m a d o A a m e l - H e l a m i l i , t e n i a u n 
oso a l c u a l q u e r i a cas i t a n t o como á s u s h i j o s . E s t e R e y 
d o r m í a u n a n o c h e t r a n q u i l a m e n t e en su c o f a i n a , c u a n d o 
do r e p e n t e se l e v a n t a es tá t i co , c o g e dos p u ñ a l e s , y s e -
g u i d o de su fiel oso sa le a l c a m p o pe rd iéndose por u n a 
a l a m e d a de f rondosos á rbo les q u e r e h a b i l i t a b a n el pa lac io . 
Cortos m o m e n t o s despues , apa rec ió el oso con un p u ñ a l 
e n s a n g r e n t a d o e n la m a n o . Lo q u e pasó en a q u e l l a a l a -
m e d a solo Dios lo sabe ; pe ro á la m a ñ a n a s i g u i e n t e se e n -
con t ró e n la p u e r t a del pa l ac io el c a d á v e r del R o y h o r r i -
b l e m e n t e m u t i l a d o , y el oso, el oso . . . ¡ah! a l oso, lo t u -
v ie ron q u e e n c e r r a r en u n a c a s a de locos: el d e s g r a c i a d o 
h a b i a perd ido la r a z ó n . 

Queda , pues , p a t e n t e m e n t e d e m o s t r a d o , señores , q u e lo 
mismo los h o m b r e s que los a n i m a l e s anf ib ios , t i enen c o n -
c i e n c i a . 

H E DICHO. 

C. L. 



UNA L Á G R I M A A MICAELA. 
I m i t a c i ó n d e C h a q u c s p c r c 

«llojas del árbol eaidas 
»juguetes del viento son, 
»ías ilusiones perdidas 
»son ¡ay! hojas desprendidas 
»del árbol del corazon.» 

(ZOKIULLA.) 

A l fin ¡ g r a n Dios! l l e g ó el f a t a l i n s t a n t e 
e n q u e cese d e v e r t u s b l a n c o s o jos , 
f u e r z a es t e n e r e l p e c h o c o m o u n g u a n t e 
p a r a t r o c a r l a s flores p o r a b r o j o s . 
C u a n t o veo e n t o r n o mió e s t á de d u e l o ; 
t odo , p l a c e r r e s p i r a y a m a r g u r a , 
l u c e e s p l e n d e n t e e l n u b o r r o s o cielo 
y el sol d e n o c h e r i e l a e n l a l l a n u r a . 
N a t u r a l e z a e n t e r a se d e s m a y a 
c u a n d o de l m u n d o t ú d e s a p a r e c e s , 
y el r u m o r d e l a s o l a s e n la p l a y a 
a y e s d e s u do lo r ¡ a y ! m e p a r e c e n . 
¡ T a n j o v e n y c a r á v e r ! e n s u t u m b a 
el á n g e l p r o t e t o r d e l a i n o c e n c i a , 
v e l a c o n s t a n t e p o r q u e a l l í s u c u m b a 
el o r g u l l o , l a c a l m a y l a a g o n í a 
de la q u e f u é m i e n c a n t o u n d i a . 
¿Po r q u é l a s a z u c e n a s y j a z m i n e s 
e m b r i a g a r o n m i a m a n t e c o r a z o n ? 
¿ p o r q u é v e r los a r c á n g e l e s y los serafines*, 
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y b a j a r a l i n f i e rno de sopeton? 
¿Por q u é n i ñ a h e c h i c e r a t u s a m o r e s 
de gozo a l c o r a z o n i n u n d ó e t e r n o , 
si l a p a r c a co r tó con su g u a d a ñ a 
el hi lo t a n su t i l c o m o u n r o d e z n o ? 
¿Por q u é el g é n i o de l m a l p e r m i t i r q u i s o 
q u e t e h a l l a s e en m i t a d de mi c a r r e r a , 
p a r a q u e mi e n c a n t a d o p a r a í s o 
c u a l n u e s t r o p a d r e A d á n , t r i s t e p e r d i e r a ? 
¿Por q u é t e f u i s t e n i ñ a de m i l ado? 
¿por q u é v o l a s t e á la r e g i o n del cielo? 
¿por q u é m o r i r t a n j o v e n , si el h a d o 
al m o r i r t e t ú m e dejó á m í s u m i d o en el desconsue lo? 
¿ E r a preciso c o n t e m p l á r a u f a n o 
de t u s e m b l a n t e ho r r ib l e l a be l l e za , 
p a r a l u e g o despues l l o r a r como u n t i r a n o 
q u e p i e rde su poder y su c a b e z a ? 
¿ E r a prec iso q u e el c o r a z o n beb ie ra 
el p u r o a r o m a de esa t u sonr i sa , 
si t a n p r o n t o la m a n o del des t ino 
h a b i a de a r r e b a t a r t e t a n a p r i s a ? 
¡ E r a prec iso! q u e a l de s t i no p l u g o 
q u e mis d i c h a s vo lasen c u a l c a n g r e j o s ; 
c u a l h u y e de la v í c t i m a el v e r d u g o , 
c u a l h u y e el c a z a d o r de los cone jos . 
E l f u e g o del a m o r q u e m e a c h i c h a r r a 
c o n s u m i r á de fijo m i v ida , 
como se a p a g a la luz de u n r e v e r b e r o 
c u a n d o el ace i t e se le c o n c l u y e . 
Pe ro y a c i ñ a fa lsos o rope les 
y a o rne mi f r e n t e el l a u r o de la g l o r i a ; 
m i a m o r y m i a m i s t a d s e r á n t a n fieles 
c u a l be l la Micae la e res , 
e n t r e t o d a s las m u g e r e s . 

H E DICHO. 

E . G. de C. 



¡ALEGRÍA Y TRISTEZA! 
¿Qué i m p o r t a q u e la P a s c u a se a p r o x i m e 
y s u e n e la z a m b o m b a y el p a n d e r o 
p a r a el m o r t a l q u e sin t e n e r d ine ro 
en la p o b r e z a m i s e r a b l e g i m e ? 
¿Qué i m p o r t a q u e á su v i s t a el m u n d o e n t e r o 
r i a , c a n t e , d iv i é r t a s e y a n i m e , 
si su bolsa q u e de aire se h a l l a l l e n a 
á so ledad y l l a n t o le c o n d e n a ? 

¡A.h! ¡Feliz el m o r t a l u n a y m i l veces , 
q u e a l pobre p u e d e d a r s i q u i e r a u n d u r o 
p a r a c o m p r a r los peros y l a s n u e c e s 
y sa l i r por las P a s c u a s del a p u r o ! 
Si eso h a c e s t ú c o n m i g o , Dios con c r e c e s 
t e lo d e v o l v e r á , t én lo s e g u r o : r ¡ 
{(Que quien al infeliz presta consuelo 
»se vá por fwrza derechito al cielo.» 

M S. 





E l señor D, C. L . subió á la t r i b u u a p a r a leer u n a 
poesía en a l e m a n ; pero n o t a n d o el señor P r e s i d e n t e q u e 
todo el aud i t o r i o se iba q u e d a n d o do rmido , le m a n d ó s u s -
p e n d e r la l e c t u r a , 110 h a b i e n d o podido por c o n s i g u i e n t e los 
señores t a q u í g r a f o s t o m a r n o t a de d i c h a compos i c ion . 
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POEMA EN VEINTE Y CINCO CANTO». 

T Í T U L O P l i l U E l t O . 

EL CAMPO SANTO. 

¡Pasad , p a s a d , en r a u d o torbe l l ino 
a n t e mi t r i s t e a c a l o r a d a m e n t e , 
y a q u e quiso la m a n o del des t ino 
v u e s t r a h u e l l a d e j a r a l l í c a n d e n t e ! 
P a s a d , ¡oh sí, v is iones ce les t i a les 
por l a s p a r e d e s del a y e r des ie r to , 
s o m b r a s c u a l del pa sado las ves ta l e s 
q u e evoca a g o n i z a n t e el pecho m u e r t o ! 
U n sueño f u é no m a s , u n a q u i m e r a , 
u n delir io a b o r t a d o del a v e r n o 
¡ay míse ro de m í ! ¡qu ién me d i j e r a 
q u e en m i pecho a b r i r i a s u n in f i e rno! 
M a s no f u é u n sueño , nó ; v e r d a d t e r r ib l e 
q u e a l c o r a z o n a b r u m a con su peso. 
¡Ter r ib le r e a l i d a d inconceb ib le 
p a r a el q u e n u n c a supo lo q u e es eso! 
P a s a n los d ias y los años v u e l a n , 
l a s h o r a s v e l o z m e n t e se d e s l i z a n 
y solo t u s r ecue rdos ¡ay! q u e h i e l a n 
e n insomnio c rue l nos m a r t i r i z a n . 

12 



— 6 6 — 

¡Porveni r en v e r d a d t r i s t e y sombr ío , 
mus t io e r i zon q u e h ie re n u e s t r a a l m a , 
c u a n d o el des t ino en l a c r i t u d impío , 
t o r n a á g o z a r de la e x i s t e n c i a en c a l m a ! 
Y es, q u e el h o m b r e j a m á s ha l l a en el m u n d o 
la d i c h a t r a s q u e corre p resu roso ; 
vacío n a d a m a s , dolor p r o f u n d o 
es lo q u e e n c u e n t r a en su m a t i z dudoso . 
Cese, pues , v u e s t r a e t e r n a p e s a d i l l a 
y á impu l sos ¡ay! del soplo del olvido, 
me l í f luen por do qu i e r t u r b i a s emi l l a 
de u n pa ra í so q u e l loré pe rd ido . 
¡Adiós por s i empre adiós , s a n t a s c en i za s . . . . 

( A q u í el señor D. C. F . suspendió la l e c t u r a do su p o e -
m a ; v i s i b l emen te conmovido , por los r u g i d o s de u n a h o r -
r ible t o r m e n t a , q u e e m p e z a n d o d u r a n t e la l e c t u r a de d i -
c h a composic ion l iabia l l egado á t o m a r y a un c a r á c t e r 
v e r d a d e r a m e n t e a t e r r a d o r ; por todo lo cua l el señor P r e -
s idente j u z g ó o p o r t u n o el l e v a n t a r la sesión, como a s í se 
verif icó en e fec to . ) 



Sesión del 13 de Enero de 1871. 

Presidencia del Sr. D. A. delP. 

Acta de la sesión anterior leida por el Sr. Se-
cretario 1.° D. F. C. 

E n l a c i u d a d de M á l a g a á los v e i n t e y c u a t r o d i a s de l 
m e s de D i c i e m b r e de m i l o c h o c i e n t o s s e t e n t a , r e u n i d o s los 
s e ñ o r e s de l a Secc ión L i t e r a r i a de l T e a t r o de M r . D é b o u t , 
d e b a j o de l a p r e s i d e n c i a del señor D. A . de l P . , se l eyó el 
a c t a de l a ses ión a n t e r i o r , l a c u a l p u e d e dec i r s e q u e f u é 
a p r o b a d a . 

Ac to c o n t i n u o se sub ió e n c i m a de l a t r i b u n a D . C. L . 
p r o n u n c i a n d o u n m a g n í f i c o d i s c u r s o sobre la c o n c i e n c i a de 
va r io s a n i m a l e s como el h o m b r e , el oso y o t ros ; q u e m e -
rec ió l a a p r o b a c i ó n de todos los q u e h a b i a p r e s e n t e s . 

S igu ió l e D . E . G . de C. con u n a b e l l í s i m a poes ía , i m i t a -
c ión d e Chaquespeare, t i t u l a d a , Una Lágrima á Micaela, q u e a g r a -
dó r e t e m u c h o . 

O c u p ó e n s e g u i d a l a t r i b u n a el Tio S 
D . M . S . — ¿ E n q u é v e n t o r r i l l o h e m o s c o m i d o j u n t o s ? No le 

p e r m i t o á s u s e ñ o r í a q u e de j e de g u a r d a r m e l a s 
c o n s i d e r a c i o n e s d e b i d a s . 

E L SR. SECRETARIO.—Dispense Y . S . : l a p a l a b r a Señor, e s -
t a b a m u y b o r r o s a y m e p a r e c i ó q u e d e c i a Tío. 
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EL SR. PRESIDENTE.—¿Le b a s t a a l s e ñ o r S . l a e s p l i c a c i o n 

q u e a c a b a d e d a r l e e l s eño r S e c r e t a r i o ? 
D . M / S . — Si s e ñ o r , e s t o y s a t i s f e c h o . 
E L SR. PRESIDENTE.—Pues c o n t i n ú e Y . S. l a l e c t u r a , s eño r 

S e c r e t a r i o . 
O c u p ó e n s e g u i d a la t r i b u n a el s eño r S. p a r a p e d i r el 

a g u i n a l d o á la c o n c u r r e n c i a , r e c o g i e n d o t a n solo a l -
g u n o s a p l a u s o s . 

V o l v i ó o t r a v e z á l a c a r g a D . C. L . p a r a l ee r u n a p o e -
s í a e n a l e m a n , q u e h u b i e r a i n d u d a b l e m e n t e a g r a d a d o m u -
c h o ; si e l s e ñ o r P r e s i d e n t e , n o t a n d o q u e el a u d i t o r i o se iba 
q u e d a n d o d o r m i d o , n o h u b i e s e m a n d a d o s u s p e n d e r s u l e c -
t u r a . 

S e g u i d a m e n t e e l s eño r D. C. F . , sub ió á l ee r u n P o s -
t e m a e n v e i n t e y c i n c o c a n t o s , t i t u l a d o , ¡¡¡Zumalaeárregui!!! 
p e r o h a b i é n d o s e d e s a t a d o u n a h o r r i b l e t e m p e s t a d , se a f e c t ó 
t a n t o el o r a d o r , q u e t u v o q u e b a j a r s e de l a t r i b u n a , l e v a n -
t á n d o s e e n s e g u i d a la ses ión , de t odo lo c u a l c o m o b o t i c a -
r io d i g o c o m o s e c r e t a r i o c e r t i f i c o . 



bl §fit lleúdente. 

SEÑORES: 

L a m a r c h a p r o g r e s i v a y r á p i d a de la h u m a n i d a d , es á 
t o d a s luces , u n escollo s e g u r o , e n donde v i e n e n e s t r e l l á n -
dose h a c e t i empo , todos los es tud ios de los sábios y de los 
filósofos. L a a n t o r c h a de la c iv i l i zac ión e s t i ende su r e f u l -
g e n t e luz de polo á polo, d e s v a n e c i e n d o las s o m b r a s q u e 
nos envo lv i an y t e n í a n p o s t r a d o s en l a m a s c o m p l e t a a b -
y e c c i ó n . 

L a c o n s e c u e n c i a i n m e d i a t a de n u e s t r o vis ible a d e l a n t o , 
h a sido la g e n e r a l i z a c i ó n del s a b e r , é i n s t r u i d a la g e n e r a -
l i dad de l as g e n t e s , h a n perd ido por c o n s i g u i e n t e su g r a n 
in f luenc ia mora l los h o m b r e s e rud i tos . 

¿Qué podré , pues , deci ros e n es tos m o m e n t o s s o l e m n e s , 
q u e todo3 los q u e t i e n e n la h o n r a de e s c u c h a r m e , no e s t d n 
y a h a r t o s de s abe r? N a d a , as i pues , me ca l lo , 110 s in d a r o s 
a n t e s l a s g r a c i a s por la a m a b i l i d a d con q u e me h a b é i s e s -
c u c h a d o , y d ic iendo con H o m e r o : 

«fíoquis cerrátibis espantáruntum mosquis.» 
«En boca cerrada no entran moscas.» 
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I. 
L a h i s to r ia « u e n t a y yo lo q u e el la d ice 
os voy á repe t i r c o n t a n d o á u s t edes 
la p r i m e r a pas ión q u e t u v o L ice . 

Del i n m e n s o e c u a d o r e n la l l a n u r a 
q u e b a ñ a n las p i r á m i d e s del Nilo, 
se e l e v a b a u n a c a s a b l a n c a y p u r a 
como u n a i n m e n s a s á b a n a de h i lo . 
Y t e n i a e s t a s á b a n a u n b o q u e t e 
por donde a u n el cefir i l lo p a s a 
y é r a se e s t a a b e r t u r a 
la p u e r t a d é l a c a s a . 
Lice a p e n a s el sol d e j a b a el l e c h o 
sa l i a á ver l a s t rop ica l e s flores 
y a l a i r e c o n t e m p l a n d o as í dec ia : 
« P á j a r o s q u e voláis , p l a n t a s q u e oléis, 
» c a b r a s l l e n a s de p a z y de a l e g r í a 
» ¿ q u é es a m o r ? ¿ q u é es a m o r ? ¿no respondéis?» 
y s i empre un ru i seño r le r e s p o n d í a : 
Pipi... ritipipi... pipi... pipi, 
y e l la q u e el t a l l e n g u a j e c o m p r e n d í a , 
de n u e v o p r e g u n t a b a : 
«Pero y si m i be l l eza no p u d i e r a 
» c o n q u í s t a r l e ¿ q u é hace r?» y él c o n t e s t a b a : 
Pipi... ritipipi... pipi... pi... pi. 
E s t o s del ru i señor , ma los conse jos 
l a n a d a h e r m o s a , pero a m a n t e n i ñ a , 
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«iguió s in v a c i l a r ; de a l l í no lejos 
e n l a r eg ion del rio p e d r a g o s o 
q u e del Missisipí b a ñ a l a or i l la 
donde el a u d a z t emib le , b l a n c o oso 
d e s t r u y e sin p i edad á c u a n t o s p i l l a , 
donde e n medio de n i eve b r o t a a i r a d a 
la c a ñ a du lce , a l l í ¡qu ién lo d i r i a ! 
de Lice h e r m o s a , el t r ovador v iv ia . 
A él cor re , él la rec ibe e n t r e s u s b r a z o s , 
y a l l í por l u n a , e s t r e l l a s y c o m e t a s 
y a l l í por c u a n t o s a s t ro s t i e n e o r i en t e 
y occ iden te t a m b i é n , la j u r a a m a r l a , 
q u e as í suele j u r a r todo el q u e m i e n t o . 

I I . 

Pa sé u n año y yo qu ie ro q u e es te año 
se e sc r iba a q u í con p u n t o s suspens ivos . 
Solo sé q u e u n p r o f u n d o d e s e n g a ñ o 
o b t u v o Lice y q u e volviendo sola 
á su t r i s t e m a n s i o n : «Ruiseñor , di jo, 
»me h a e n g a ñ a d o el t r a ido r , ¿cómo v e n g a r m e 
»podré de su t ra ic ión?» No sé de fijo 
(y no qu ie ro e n g a ñ a r o s y e n g a ñ a r m e ) 
si el ru i señor a l v e r l a sonr ióse 
con m a l i g n a i n t e n c i ó n ; pero no m i e n t o 
escr ib iendo q u e á Lice le r epuso 
con conmovido a c e n t o ; 
Pipi... ritipipi... pi.-- pi -- pi••• pi"-
y as í lo a r r e g l ó todo en un m o m e n t o . 

N i ñ a s q u e un c a m p o de a m o r e s 
á c r u z a r en b reve va i s ; 
p a r a ev i t a ro s dolores, 
n u n c a en p r á c t i c a p o n g á i s 
consejos de ru i señores . 

J . C. B. 
Le ida por D . Q. L-



EL CASTILLO FEUDAL 

L E Y E N D A . 

«¿Qué se hizo el rey 1). Juan? 
»Los infantes de Aragón 
»¿qué se hicieron? 
»¿Qué fué de tanto galan? 
»¿qué fué de tanta invención, 
«corno trujéron?» 

Bre'on de los Herreros, en el Dia-
blo Mundo. 

E n u n a f r e s c a m a ñ a n a 
del iv i e rno ca loroso , 
a l g a l o p e i m p e t u o s o 
de un a l d i h u e s o corce l ; 
C a m i n a por u n sende ro 
q u e g u i a á f e u d a l cas t i l lo , 
u n caba l l e ro sund i l l o 
con a c e r a d o a l f a q u e l . 

Al l l e g a r b a j o la t o r r e 
q u e corona el b a l u a r t e , 
e m p i e z a á e s c a l a r con a r t e 
el p a r d u z c o m u r a l l o n ; 
y p r o n t o se oye á lo le jos 
a l t r é v e d e s la e s p e s u r a 
r e c h i n a r l a c e r r a d u r a 

tf 
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de for reo y c a p u z p o r t o n . 

H a s t a a q u í ve r se pod ia ; 
pe ro noso t ros j u n d a n d o 
por a l l í de c o n t r a b a n d o 
p o d r e m o s a l g o m a s v e r . 
E n t r e m o s , p u e s , de p u n t i l l a s 
por d o n d e el r ec i en ven ido , 
y p a r a v e r d o n d e h a ido 
v a y a m é n o s d e t r á s de di. 

Al final de u n p a s a d i z o 
h ú m e d o , oscuro , a s t r i n g e n t e 
y á c u y o f é r e t r o e n f r e n t e 
se a p a n d a y a u n s e m i t r a l ; 
vdse u n a p u e r t a q u e cede 
á impu l sos de u n a g a n z u d a , 
con q u e el c aba l l e ro a y u d a 
su e n t r a d a e s t e r eop i t a l . 

U n a l á m p a r a p e n d i e n t e 
s in d u d a a l g u n a del t e c h o , 
a l u m b r a u n lu joso lecho 
y u n a h a b i t a c i ó n b a r l ú ; 
Y u n a s u n t u o s a c o r t i n a 
de b r o c a d o y c a ñ a m a z o » 
a b r e , a l desco r re r se , paso 
4 u n a a n t e s a l a sin l u z . 

Al l í el t r o v a d o r p e g a n d o 
u n p u n t i l l ó n á u n a p u e r t a , 
se e n c u e n t r a e n á l g e b r a h u e r t a 
de l e c h u g a s y j a m ó n , 
Y d a n d o u n f u e r t e s i lvido 
p e n e t r a n t e c u a l l a n c e t a , 
se l l eva la m a n o i n q u i e t a 
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á su i n q u i e t o c o r a z o n . 

P a s a u n m o m e n t o de á n s i a 
y de m o r t a l i m p a c i e n c i a 
e n q u e solo la e locuenc i a 
del s i lencio i m p e r a a l l í . 
Y v i e n d o q u e n a d i e l l e g a 
v u e l v e á d e s a n d a r lo a n d a d o , 
y por donde m i s m o h a e n t r a d o 
t o r n a el g u e r r e r o á sa l i r . 

Y m o n t a n d o en su caba l lo 
q u e y a de e spe ra r se h i e l a , 
le vue lve á m e t e r la e spue l a 
o b l i g á n d o l o á c o r r e r . 
Y el po t ro a l verse h o s t i g a d o 
t o d a s sus f u e r z a s c o n c e n t r a , 
y en u n a p i ed ra q u e e n c u e n t r a 
de b r u c e s v i ene á c a e r . 

Y al l í el t r o v a d o r pe rece 
rompiéndose los hoc icos , 
y el c aba l lo se h a c e añ icos 
á c a i d a t a n bes t i a l . 
Y á m í , a l ve r q u e los dos m u e r e n 
m e e n t r a u n a c o n g o j a h o r r e n d a 
y a q u í a c a b a «La Leyenda 
de este Castillo Feudal.» 

M. S. 
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Á MELCHORA. 

I f t E S P E I M D * . 

«Salíme yo una mañana 
»del sol al pr imer rellojo 
»con que su frente engalana, 
»por la Puerta Segoviana 
»entrada de Madrid viejo.» 

Hartzembusch, en El Corazon en la 
Mano. 

Adiós, b e l l a c r i a t u r a 
adiós, c e l e s t i a l M e l c h o r a 
adiós, m i s u e r t e t r a i d o r a 
h o y m e s e p a r a d e t í . 
Adiós, m a s s i e m p r e g r a b a d o 
t u r e c u e r d o p e r e g r i n o 
y t u s e m b l a n t e d i v i n o 
lo l l e v a r é p o r q u e s í . 

Adiói, n o c r e a s q u e t e o lv ide , 
adiós, n i q u e n o t e q u i e r a 
ü ó , t u i m á g e n h e c h i c e r a 
v e n d r á c o n m i g o do q u i e r , 
Adiós, t a n t o t e i d o l a t r o 
adiós, y t a n t o t e a d o r o , 
adiós, q u e e r e s u n t e s o r o 
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adiós, p a r a mí , m u j e r . 

Adiós, y a u n q u e e s t é l e j a n o , 
n u n c a o lv ida rá m i a l m a , 
adiós, la p l á c i d a c a l m a 
en q u e de t u a m o r gocé . 
Adiós, y s i empre t u i m á g e n 
fija, adiós, en mi m e m o r i a 
e s t a r á , q u e e res la g l o r i a 
adiós, q u e en el m u n d o h a l l é . 

Adiós, q u e h o y m i s m o m e voy 
adiós, q u e h o y m i s m o te de jo , 
adiós, q u e de t í m e a le jo , 
adiós, m e a le jo de t í . 
Adiós, m a s a u n q u e m e v a y a , 
adiós, el a l m a te a d o r a ; 
adiós,- ¡ce les t ia l Me lcho ra ! 
¡¡¡Adiós!!!... ¡¡¡Adiós!!!... ¡¡¡Ay de mí!!! 

F . C. 

o-giJ *. 
• f t 



A LA AUSENCIA. 

«¿Por qué veníís á la memoria mia 
« Tristes recuerdos del amor perdido, 
))X aumentar la ansiedad y la agonia 
»Que haya un cadáver mas que importa al mundo?» 

Larra, en la Muirte de César. 

V o s o t r o s los q u e s e n t i s t e i s 
u n a v e z e n v u e s t r o p e c h o 
p a l p i t a r e l t r o l o r é n 
d e t r u n t i l a l v ivo f u e g o , 
y v i s t e i s s i e m p r e u n a i m á g e n 
t r e n z a r e n el p e n s a m i e n t o : 
voso t ro s los q u e d o r m i d o s , 
v o s o t r o s los q u e d e s p i e r t o s 
h a b é i s m a n t a d o ese y u g o 
q u e a r c h i p e r a n u e s t r o í lepo; 
r e s p o n d e d á l a d o l i e n t e 
s u n d i t a de u n c o m p a ñ e r o 
q u e v i e n e á i m p l u m d e v o s o t r o s 
d e l a a m i s t a d el p a n d e r o . 
D e c i d ¿ n o os p a s ó u n a v e z 
p l o n c i r de sdo ese p l a s c i o g o 
a l e s t r e c h o v i n c u l a r 
d e l a s m i t a s de l i n f i e r n o ? 
¿ J a m á s os h a h i p o t e c a d o 
l a g l o r i a y e s c a e n m a r e n g o 
y s í n c o p e v u e s t r a e l m i s 
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l a r o j a c a n del c e r eb ro? 
¡Ah sí, n o m e lo n e g u e i s , 
q u e r e i s g u a r d a r el sec re to ; 
pe ro es dif íc i l c a l l a r 
lo q u e r e v e l a n los ejos! 
Sí, vosot ros c o m o y<5 
de a m o r en d u l c e a s t ro feo 
h a b r é i s s e n t i d o en l a a u s e n c i a 
de r r e t i r s e v u e s t r o lebro. 
¡Y ca l í a i s ! . . . ¿Por q u é ca l í a i s , 
c u a d r i l l a de bando le ros? 
¡ H a b l a d s a l v a j e s ! ¿ a c a s o 
puede h a b e r a l g ú n consue lo , 
q u e i g u a l e a l de c o m p a r t i r 
con o t ros los s u f r i m i e n t o s ? 
H a b l a d , si, cese el m a r t i r i o 
q u e en v u e s t r a l e n g u a e c h a u n vepo , 
cese por s i empre la a s f ix i a 
q u e m a t a n u e s t r o m a l e n t o : 
l lo remos j u n t o s el m a l 
y p o n g á m o s l e el r emed io . ' ; : j , í ' : 

E s t e es fáci l y senci l lo 
si con t u n d a s lo e m p r e n d e m o s . 
¿Sabéis cu^T es? P u e s o ídme: 
a g a r r a d u n Íí ierrb a r d i e n d o 
y s a l t ad l u e g o con di 
los ojos al bello sexo; 
p e g á o s despues u n t i ro 
y yo os j u r o por m i a b u e l o 
q u e 110 volvéis á s en t i r 
a m o r e s en v u e s t r o pecho , 
n i os vue lven á h e r i r el a l m a 
de la a u s e n c i a los t o r m e n t o s . 

C. L . 



GLOSA ATROZ. 
I m i t a c i ó n ele M a r t i n e z Vi l l eFgas . 

«Las monas de Tetuan 
Me escribieron á fíivero 
»nombrando'e marinero 
))de la escala de Milan.» 

F u é t a l la m e l a n c o l í a 
q u e se apode ró del D a n t e 
q u e el Rey le d i jo : ¡ t u n a n t e , 
m a ñ a n a s e r á o t ro d i a ! 
Mas no cons i en t e su t ia 
y e s c l a m a con g r a n d e a f a n : 
¡vete á b a i l a r el c a n - c a n 
á los b a ñ o s de D i a n a ! 
q u e h a n l l egado e s t a m a ñ a n a 
las monas de Tetuan. 

— * 

E n la ca l le del Cañón 
vi u n a vez á u n m a r m o l i l l o 
q u e e n t r a b a en u n v e n t o r r i l l o 
comiéndose u n e scobon . 
¿Qué h izo e n t o n c e s S a l o m o n ? . . . 
a v i s a r á un c a r p i n t e r o 
p a r a q u e h i c i e r a u n s o m b r e r o 
d o n d e poder le m a n d a r 

M 
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u n pl iego, q u e en a l t a m a r 
le escribieron á Rivero. 

E n t u s i a s m a d o u n ing lé s 
o y e n d o c a n t a r á u n pe r ro , 
e sc lamó: v e n g a u n c e n c e r r o 
q u e t e n g o he l ados los piés. 
Apa rec i e ron despues 
met idos en u n p u c h e r o 
dos h u í a n o s y u n cochero , 
y a l ver los los de la P o r r a 
le escr ib ie ron á C a m o r r a 
nombrándole marinero. 

Los to re ros de Ber l in 
c o n v i d a r o n á N e r ó n , 
p o r q u e robó el a l d a b ó n 
de la p u e r t a del j a r d i n . 
Pe ro corno le dió espl ín 
á l a t o r r e de S a n J u a n , 
l l a m a r o n al S a c r i s t a n 
q u e e s t a b a m u e r t o de r i sa 
l iado en u n a t o m i s a 
de la escala de Milan 



A UN RELEPS. 

«¡Los ángeles no paran en la t ierra; 
«vuelven al ciclo de donde bajaron!» 

Casi ciar, en el Sermon del Viérnes Santo. 

¡ G é r m e n de l a i n s p i r a c i ó n 
a l u m b r a m i o s c u r a m e n t e , 
6 i l u m i n a con t u e s c e u t e 
m i a b o y a d o c o r a z o n ; 
son idos p r e s t a á m i l i r a 
d u l c e s , l a x a n t e s , s o n o r o s , 
p a r a c a n t a r c u a l los lo ros 
d i c i e n d o d iez m i l m e n t i r a s ! 
E r a el c a s o , q u e u n a n o c h e 
a l p e r n o c t a r u n a e s q u i n a , 
m e a b o y a r o n l a g a b i n a 
b a j o l a s r u e d a s d e u n c o c h e . 
Y a l p r e g u n t a r a l c o c h e r o 
l a c a u s a de a q u e l e n c u e n t r o , 
m e d i jo : ¡vá el Re l eps d e n t r o , 
e n b u s c a de u n s u l u m ce ro ! 
A l oir t a l e s r a z o n e s , 
s e n t í m e c o m o a g o b i a d o 
y r e p e t e n s u n m a c h a d o 
p o r l a s m i r e n t e n p u j o n e s . 
Y e n m i loco f r e n e s í 
l l e n a de a m a r g u r a e l a l m a , 
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di je pe rd ida m i c a l m a : 
¡hermosa noche ay de mí! 
¡Magnífica es en verdad 
la idea del tal panteón! 
; l á s t i m a q u e A g a m e n ó n 
f a l l ec i e ra en la o r f a n d a d ! 
Y en las m i f a s p a r a m b ú t e n 
r e n a s p í q u e m l a t i n e n s e , 
se as ie ron en la c a s t r e n s e 
u n esca l m i r de r e f lú t en . 
¡Adiós Releps de mi v ida 
eco de l a t u r r e s u e r t e ; 
s iempre , s i empre h a s t a la m u e r t e 
r eco rda ré tu c a n i d a . 
Y si hoy t u Ion m e c a u s ó 
dolor q u e t a n t o me a t e r r a . . . 
«Je mis pasos en la tierra 
»responda el cielo y no yó!» 

E . G . de C. 
•n; • 
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St o f i . oPiebidente. 

D. P. de C. y S. t i ene la p a l a b r a . 

D. P. DE C. Y S. (Que acaba de entrar en el salon.) E n es te 
m o m e n t o l lego de G r a n a d a , de donde he v e n i -
do espinosamente p a r a t o m a r p a r t e en la ses ión; 
pero no pud iendo r ecoge r h a s t a m a ñ a n a mi saco 
de noche , en donde t e n g o g u a r d a d a la c o m -
posi t ion q u e me p ropon ía leer , m e es a b s o l u t a -
m e n t e imposible h a c e r uso de la p a l a b r a , y r u e -
go e n c a r e c i d a m e n t e á la m e s a y á t oda la s e c -
ción, d i spense u n a f a l t a m o t i v a d a t a n solo por 
u n a c a u s a q u e n u n c a p u d e p revee r , y q u e p r o -
c u r a r é r e m e d i a r e n v i a n d o a l g u n a c o m p o s i c i o n , 
p a r a q u e se lea en la sesión p r ó x i m a . 

EL SR. PRESIDENTS. T a n t o la J u n t a como la sección, c o m -
p r e n d e n el f a t a l c o n t r a t i e m p o ocur r ido á su 
señor ía , s i n t i endo verse p r ivados por di, del p l a -
cer de e s c u c h a r su a u t o r i z a d a voz en es te r e -
c in to , y a g r a d e c i é n d o l e l a p r o m e s a q u e a c a b a 
de h a c e r . 

C o n t i n ú a la ses ión: el señor D. M. S. t i e n e 
la p a l a b r a , p a r a h a b l a r de la m a r . 

M. S. Del eclipso, señor P re s iden t e . 
PRESIDENTE. B u e n o . . . del ecl ipse del m a r . 
M. S. Nó, señor P r e s i d e n t e , su señor ía se h a e q u i -

vocado . 
PRESIDENTE. ¡El P r e s i d e n t e no se e q u i v o c a n u n c a ! 
M. S. P u e s a d e l a n t e con los fa ro les . (Sube á la tribu-

na.) Toda M á l a g a , y m u y e s p e c i a l m e n t e la 
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E u r o p a , se h a o c u p a d o estos d ias del ec l ipse 
q u e rae o c u p a . . . ¿Pero q u e es u n ec l ipse , s e -
ñores , en t o d a l a l o n g i t u d y p e r p e n d i c u l a r i d a d 
de la p a l a b r a ? 

C. F . Yo la pido p a r a p r e g u n t a r l e q u é qu i e r e dec i r 
p e r p e n d i c u l a r . 

M. S. V e r t i c a l . 
C. F . ¿Y q u e es v e r t i c a l ? 
M. S. L a posicion q u e yo t e n g o m u c h o m a s d e c e n t e 

q u e la de su s e ñ o r í a . (Rumores.) 
PRESIDENTE. ¡Bas ta de cues t iones pe r sona le s ! 
M. S. P u e s q u e n a d i e m e i n t e r r u m p a . 
PRESIDENTE. Que no lo i n t e r r u m p a n a d i e . 
M. S. E l ecl ipse f u é de d ia , p o r q u e s iendo de sol 

no pod ia ser de n o c h e ; pero si b ien todos lo 
v ie ron , no lo comprend i e ron todos , y yo voy 
á espl icar lo á t a n poca i n s t r u i d a A c a d e m i a . 

TODOS. G r a c i a s . . . (Murmullos.) 
M. S. J u s t i c i a . . . ¿ H a b é i s e s t a d o en el Liceo, i l u s -

t r í s imos d isc ípulos del sabe r? ¿Sí? P u e s a l l í 
h a b r é i s v is to l a s m e s a s de b i l l a r . . . 

SECRETARIO. Y d e l a r u l e t a . 

M. S. ¡Señor P r e s i d e n t e ! 
PRESIDENTE. (Al Secretario.) ¡Si lencio! 
SECRETARIO. P e r o . . . 
PRESIDENTE. ¡Silencio, 6 se come Y . la c a m p a n i l l a ! 
M. S. P u e s b i e n ; s u p o n e d q u e e s t á i s j u g a n d o á c a -

r a m b o l a s , q u e el m i n g o se h a l l a en el p u n t o , 
l a bola n ú m e r o u n o en el si t io de los pa los , y 
la bo la n ú m e r o dos e n medio de la l í n e a . . . 
Señor P r e s i d e n t e , déle su señor ía u n pescozon 
á ese señor a c a d é m i c o q u e se e s t á d u r m i e n d o . 

PRESIDENTE. Señor a c a d é m i c o . . . (Dándote un cogotazo.) 
M. S. Y la t e r c e r a bola en medio de la l í n e a de c a -

bal la . P u e s b ien , si se ap l i c a el ojo á e s t a 
ú l t i m a no se vé la t e r c e r a , y es ta ú l t i m a es 
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el sol, l a del medio es la l u n a y el m u n d o es 
el m i n g o . Si á un á n g e l se le a n t o j a r a h a -
cer u n a c a r a m b o l a , se v e r i a m u y a p u r a d o , 
110 t e n i e n d o — c o m o no t i e n e — b a n d a s la m e s a 
del cielo. Mas c la ro : el ecl ipse se h a c e t a n t o 
m a s oscuro , c u a n t o m a s o scu ro es el c u e r p o 
opaco q u e o scu rece a l m u n d o , y c u a n t a m a s 
luz se d e s p r e n d e del c u e r p o l u m i n o s o , t a n t a 
m a s l uz abso rve el cue rpo opaco ; de d o n d e el 
cue rpo opaco q u e es el m u n d o , y el c u e r p o 
s e m i - l u m i n a r q u e es la l u n a , se r e f l e j a n m u -
t u a m e n t e y p r o d u c e n el ec l ipse . 

C. F . P u e s señor , no h e e n t e n d i d o u n a p a l a b r a ; t e n -
go la c a b e z a m u y c e r r a d a . 

M. S. Señor P r e s i d e n t e , d e m e su señor ía u n a s i l la . 
PRESIDENTE. ¡ U n a s i l la ! ¿ p a r a q u é ? 
M. S. P a r a a b r i r la c a b e z a á ese i l u s t r e a c a d é m i c o . 
C. F . T a l e s a r g u m e n t o s P i t a g ó r i c o s . . . 
M. S. ¡Ar is to té l icos! 
C. F . O Ar i s to té l i cos , q u e qu i e r e dec i r lo m i s m o , 

c o n v e n c e n poco ó n a d a . Dec ia C a r t a g o . . . 
M. S. D e s c a r t e s , q u e r r á dec i r su señor í a . 
C. F . ¡Y v u e l t a con los t é r m i n o s a s t r o n ó m i c o s ! D e -

c ia , pues , C a r t a g o D e s c a r t e s . . . 
SECRETARIO. Pido la p a l a b r a , señor P r e s i d e n t e . 
PRESIDENTE. H a b l e u s í a . 
SECRETARIO. ¿Qué t i ene q u e ver el ecl ipse con el j u e g o d e 

la m o n a ? 
PRESIDENTE. ¿Do la m o n a ? N a d a . 
SECRETARIO. ¿Pues p o r q u é e n t o n c e s el señor o rador h a b l a 

de d e s c a r t e s ? 
PEESIDENTE. Poro i l u s t r e a c a d é m i c o Sec re t a r io ; ¿no sabe su 

señor ía q u e D e s c a r t e s es el n o m b r e de un a s -
t ro? 

SECRETARIO. P ido pe rdón , señor P r e s i d e n t e . 
C. F . C a r t a g o Desca r t e s , pues , decia , q u e por c a d a 
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revoluc ión q u e d á el m u n d o , q u e es u n a c a d a 
ve in te y c u a t r o h o r a s . . . 

C. L . Como en E s p a ñ a . (Aplausos.) 
PRESIDENTE. ¡Bas ta de a lus iones po l í t i cas ! 
C. F . L a t i e r r a e m p u j a a l sol, el sol se q u e d a de-

t r á s y el m u n d o se oscurece . Pe ro c o m o T i -
lo . . . Te lo . . . 

M. S. Tolo y no Telo. To lomeo . 
C. F . Bueno , como Tolomeo, en sus ob ra s q u e e s -

cribió sobre l a s e s t r e l l a s . . . 
C. L. P u e s no se f u é m u y a l to á e sc r ib i r l a s . 
PRESIDENTE. ¡Silencio! 
C. F.. Dice , q u e la l u n a no es el sol y el sol no es 

la l u n a ; r e s u l t a q u e t a m p o c o el sol s e r á l a 
t i e r ra , y q u e ser ia imposible un ec l ipse de sol 
s in sol, y un ecl ipse de l u n a sin l u n a . 

M. S. No m e c o n v e n c e . 
C. L. Ni á m i t a m p o c o . 
M. S. ¿Dónde m e de j a su señor ía , la e s t é t i c a de los 

a s t ros y la g e n e o l o g í a de los c o m e t a s ? 
C. F . E n los p luv ia les a n t r o s del cielo. 
M. S. ¿Y la s i m p a t í a de los aereol i tos , y la e lec t r i c i -

d a d de l as m a g n é t i c a s co r r i en te s de las a g u a s ? 
C. F . E s o en T o r r e m o l i n o s . 
M. S. Mas le v a l i e r a á su señor ía , q u e a n t e s de b u r -

la r se , p e n s a r a la e n s a r t a de d i s p a r a t e s q u e 
e s t á d ic iendo . 

O. F . Quien d i s p a r a t a es su s eño r í a , q u e c o n f u n d e 
la in f luenc ia teór ica de Tolomeo con las o b -
se rvac iones p r á c t i c a s de C a r t a g o . 

M. S. J a m á s l as he c o n f u n d i d o ; su señor ía sí , q u e 
e l evándose á t r a t a r de l a s m a s a s c a n d e n t e s , 
i n f l a m a d a s , vo l cán icas y g l a c i a l e s de l c e n t r o 
de la tierrq,, h a b a j a d o h a s t a l a cúsp ide de los 
cielos y h a pe r fo rado las r eg iones polares , g é r -
m e n de todo f e n ó m e n o a tmosfé r i co . (Aplausos.) 
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E s o e s t a r i a p e r f e c t a m e n t e , si l a g r a d u a c i ó n 
e c o n ó m i c a co r r e spond ie r a á l a g r a d u a c i ó n 
m i l i t a r . 
No m e f a l t a b a m a s q u e oir eso d i s p a r a t e . 
¡Bien d icho! 

¿Por q u é e s t á b ien d i cho? 
¿Que p o r q u é e s t á b ien d i cho? . . . (á M. S.) por 
q u é e s t á b i en d i cho? 
P o r q u e la m i a h a sido u n a m e t á f o r a . 
Y a lo oye su señor í a , p o r q u e lo s u y o h a s ido 
u n a . . . ¿ q u é ? 
M e t á f o r a . 

E s o es; u n a m e t á f o r a , v u l g o m e t e o r o . 
Y a u n supon iéndo lo , y a u n d á n d o l o por h e c h o , 
y a u n h i p o t e t i z a n d o q u e e x i s t a l a m e s a d e 
b i l la r , y los pa los y l as c a r a m b o l a s , y t odo 
eso q u e h a d i cho ese señor ; si y o en vez d e 
a p l i c a r el ojo a l m i n g o , me p o n g o á m i r a r e l 
t a b l e r o por e n c i m a ¿no veo l a s t r e s bo las? 
E s o es v e r d a d . 
¡Eso es m e n t i r a ! ¿ las v á a c a s o á t i r a r por e n -
c i m a ? 
Y eso t a m b i é n es v e r d a d ¿ c ó m o t i r a su s e -
ñ o r í a ? 
Yo. . . „,,T !f 

Todo es i n ú t i l , m i t e o r í a es l a m a s p a l p a -
b l e m e n t e s imból i ca q u e se p u e d e i m a g i n a r . 
U n a ob jec ion . ¿Concede su s e ñ o r í a q u e e n t r e 
l a t i e r r a , el m u n d o y el g lobo t e r r á q u e o , e x i s -
t a u n a a t m ó s f e r a ? 
No señor ; p o r q u e t i e r r a , m u n d o y g l o b o t e r -
r á q u e o es la m i s m a c o s a . 
H e q u e r i d o dec i r , c u e r p o c a n d e n t e q u e se l l a -
m a sol, c u e r p o f r ió q u e se l l a m a l u n a , y c u e r -
po p e r v e r t i d o y e n f e r m o q u e se l l a m a m u n d o . 
Concedo l a a t m ó s f e r a . 

12 
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C. F . ¿Y no cree su señor ía , en su a l t o t a l e n t o y 

s á b i a e spe r i enc i a , q u e e s t a a t m ó s f e r a o s c u -
rec iéndose por los v a p o r e s q u e el h u m o de los 
c i g a r r o s m a n d a n desde la t i e r r a , sea lo q u e 
oscu rece el sol y p r o d u c e el ec l ipse? 

M. S . - N i por a somo. E s e h u m o se d i s ipa con el v ien-
to a p e n a s sa le de n u e s t r a s bocas . 

C. F . ¿Pero y l a c o n g e l a c i ó n de l a s m o l é c u l a s , c o -
m o dice B u f f o n , no l as t i ene e n c u e n t a el 
i l u s t r a d o o r a d o r ? 

M. S . Pero eso podrá ó nó e f e c t u a r s e , s e g ú n q u e la 
m a y o r ó m e n o r c a r g a z ó n de los p a r á s i t o s de l 
a i re , se o p o n g a n ó nó á a b s o r v e r l a s . 

C. F . ( A h o r a voy á d o b l a r t e . ) Nul miquis nobis mole-
cularum terrain sed ibi ut absorventis parásitum vi-
vent. ¿Qué d ice su señor í a á ese c o h e t e ? 

M. S. F a c i l í s i m a m e n t e se c o n t e s t a : Terr am mundum 
palpábilis atmosférieus astronorum predicátibus filó-
sofis et motus reabit. 

PRESIDENTE. E n español , señores ; q u e es m e n e s t e r ser d e -
m a s i a d o sábio p a r a c o m p r e n d e r o s . 

O. F. Negó totum. 
PRESIDENTE. ¡Señores, he d icho q u e en españo l ! 
M. S. La filosofía^ c h i n a d ice : Jaiki molek tukó lami 

leká. 
C. F . ¡Me e s t á i n s u l t a n d o , señor P r e s i d e n t e ! 
C. L . A la vo t ac ion . 
PRESIDENTE. ¡Silencio los dos! 
M. S. Pero si lo dice la filosofía c h i n a . . . 
PRESIDENTE. ¡Silencio los t res ! 
SECRETARIO. Pido la p a l a b r a . 
PRESIDENTE. ¡Silencio los c u a t r o ! (Grandes rumores.) ¡Bas ta , 

señores! ecl ipso la sesión y la l e v a n t o . 
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